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DEPARTMENT OF AGRIGULTURE.
. The following Government Notlce is published for general

information.
/ P. R. VILJOEN,
Secretary for Agrmulture.

Department of ‘Agriculture, Pretoria.

% No. 1585.] _ [28rd November, 1933.
EXPORT OF DECIDUOUS AND SUB-TROPICAL FRUIT.

His Excellency the Officer Administering the Government
of the Union c:‘fty South Africa. has been pleased to sanction
the issme, in terms of section se¢ven of the Fruit Export
Act (No. 17 of 1914) section #en of the Agricultural
Products Grading Act § 0. 16 of 1922), and the Fruit Export
Further Control Act (No. 30 of 1929), 'of the undermentioned
amended regulations.
hereby cancelled.

REGULATIONS.

NOTIFIOATION.
1. Deciduous and sub-tropical fruit intended for export
shall he-inspected as hereinafter provided. :

Nors.—The attention of all exporters is invited to regula-
tions Nos. 25 and 26 of the Perishable Products Export
Control Board which for reference are prlnted at the end
of these regulations.

Cmnesa. 2oy

2. For each consignment of fruit examined by the inspector,
the exporter shall pay at the rate of 1s. 9d. for ‘every
shipping ton of 40 cubic feet.

" For the purpose of this regulation the number of bo‘zes to
the shipping ton of 40 cubic feet shall be reckoned as follows :

St?ndard apple box (bushel case): 25 boxes to 40 cubic

eet

Single-layer pmeapple hox (4% inches deep): 40 boxes to
40 cubie feet.

Double-layer pineapple box (" inches deep) 27 boxes
to 40 cubic feet.

Other boxes by . actual measurement.

3. The consignor thall pay the charge for the cold storage
required by regulation No. 5 and make his own arrangements-

for the ﬂasposal of hls fruit oversea.

50

Government Notice No. 1413 of 1932 is’
1932 word hierby ingetrek.

DEPARTEMENT VAN LANDBOU.

Onderstaande Goewermentskenmsgemng word vir algemene
informasie gepubhseer
P. R. VILJOEN,

Sekretaris van Landbou

Departement, van Landbnu, Pretoria,

* No. 1585.]" . [23 November 1933.
TITVOER VAN SOMER- EN SUBTROPIESE VRUGTE.

Dit het Sy ‘Eksellensie die Amptenaar Belas met die Uit-
oefening van die Uitvoerende Gesag van-.die Unie van Suid-
Afrika  behaag om, mgevolge artikel sewe wvan die
Vrugtenitvoer Wet (No 17 van 1914), artikel tien van die
Landbouprodukte Graderings Wet, (No 16 van 1922) endie
Vrugteuitvoer Verdere Kontrole Wet (No. 30 van 1020), die
u1tvaard1g1ng van die hieronder %enoemde gewysigde regula-
sies goed te keur. aewarments ennisgewing No. 1413 van

REGULASIES. |

- BEKEN'DMAim\'G
1. Somer- ‘en subtropiese vrugte bestem vir uitvoer, moet

ondersoek word soos in onderstéande regulasies bepaal.

OpMEREING,—Die aandag van alle uitvoerders word gevestig
op regulasies Nos. 25 en 26 van die Kontroleraad vir die
nitvoer van Bederfhare Produktel wat vir referemsiedoeleindes
aan die end van hierdie regulasms gedrnk WDI‘d

O‘TKO‘!TE

2. Vir elke vrugtebesendmg deur die inspekteur ondersoek,
moet die uitvoerder teen 'n tarief van 1s. 9d. vir elke
skeepston van 40 kubieke voet hetaal ’

Vlr doeleindes van hierdie regu_lame sal die aantal kassies
op 'n skeepston ‘van 40 kubieke voet as volg bereken word:—

Standaard appelkassie (skepelkasme) 25 kassies vir 40
kubieke voet. .

Eenlaa%{pynappalkassw (43- dulm diep): 40 kassws vir 40
kubieke voet

Dubbellaag-pynappelkassie (7- dmm diep):
40 kubieke voet.

'Ander kassies volgens werkhke afmeting,

3. Die ultvoerder moet die hedmg vir koelkamer-opbergmg,

27 kassies vir -

8008 voorgeskryf in regulasie No.| 5,|betaa1 en sy eie reehngs
tref vir die verkcmp van sy vrugte corsee,
I
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Nore.-—Attention is also directed to the following Govern-
ment Notices; viz.:— ;

(@) Government Notice No. 1896 of 18th October, 1926,
- prescribing a special fee of five shillings per 40 cubic

. ' feet in respect of the inepection- and grading of

deciduous fruit exported. overseas; and also a special’

er 40 cubic feet in respect of the

fee of two shillinigs
ing of Pineapples exported over-

inspection . and gra
seas; ¢

(b) Government Notice No. 1964 of 15th Decélﬁber 1931, |-

prescribing an additional special fee of three sﬁi]lings

and sixpence per 40' cubic feet in respect of all

deciduous fruit and pineapples exported - overseas.
This levy is in addition fg the special fees prescribed
by Government Notice No. 1896 of 18th October, 1926,
and the proceeds thereof are to be devoted Ely the
South' African Co-operative. Deciduous Exchange,
TLimited, to advertise SBouth African fruit overseas.

S
CONSIGNMENT.

4, E_v_ei‘y box of fruit submitted 'fﬁr inspection must be |

consigned to the person or agent appoinfed by the exporter
to arrange the shipment thereof from the various ports, and
every consignment shall be - accompanied by two Fruit
Consignment Declaration Export Notes, in which all the
specifications required are given. . : ;

PrecooriNe.

5. (@) All fruit which is to be shipped in refrigerated holds
shall be i

recooled in a precooling store or depot approved by
the Perishable Products Export %ontml Board, provided that
where in the opinion of that Board such precooling is not
reasonably practicable or expedient, or suitable precooling
facilities are not available, the said Board or its dul
authorized representative may authorize in writing that su
precooling be dispensed with.

(b) All refrigerated chambers contaiﬁing fruit not exempted
from precooling as provided in regulation No. 5 (a) s
unless the Secretary for Agriculture or his duly appointed

' deputby otherwise in writing dirvects, be reduced, in the case

of deciduous fruit, to a temperature of 34 degrees F. within

- 36 hours of the receipt of such fruit in the precooling store or

depot and maintained at this temperature within a latitude
of 2 degrees ¥. during the entire period such fruit is in the
precooling store, while refrigerated chambers containing
pineapples shall

within a latitude of 3 degrees T. during the entire period
such pineapples are in the precooling store. .

(¢

sha,l% be delivered for inspection not less than 28 hours prior

to the sailing of the vessel by which the exporter intends:

such fruit to be shipped.

INSPEOTION,

6. The inspector shall open for examination a number ‘of '
boxes from each consignment of fruit, the number opened

I

nes e reduced to a temperature of 45 degrees F. |
within 36 hours of the receipt of guch pineapples in the
precooling store or depot and maintained at this temperature|

heing left to the discretion of the inspector, not being less, .

however, than 1 per cenf.
in his ‘discretion to hold back a box from any doubt

The inspector shall have the right- ber,
%ul. as een persent van die hele besending is nie.
het die reg om in sy diskresie 'n

consignment. for scientific examination and test. The grower:
concerned shall be notified accordingly and opporfunity:

aﬁ’?'rded him' to examine such box after storage.

_ . Uwsprorriep Fruirs. -
7. In case any variely of fruit not specified in regulations

complying with the regulations, be branded or stamped by
the inspector as provided in section. four of the Act.

; : REBRANDING. .
. 8. Boxes of fruit marked so as to represent a grade higher
than the correct grade shall be re-marked by the inspector
and, if otherwise complying with these regulations, shall be
branded or stamped by the inspector as provided in section
four of the Act. A ;

Resscrions, aNp BoaRDS OF REFERENCE,
‘9. Boards of reference, composed. of persons whose names

" have been. approved for that purpose by the Minister, have

been constituted at Johannesbhurg, Capetown, Port Elizabeth
East London, and Durban te which an exporter may ap eal
if the inspector refuses to brand or stamp any-box of fruit

belonging to such exporter. -

- No rejection or de-grading of fruit by a fruit inspector shall
‘be final unless the action of the inspector is confirmed in-

writing by the.senior fruit inspector acting at the port at

the time of inspection.

10. A fee of £4. 4s. shall hé deposited with the inspector by-
the consignor of each and every consignment of fruit upon

which the consignor may require the inspector to obtain the
decision of the Board of Reference as provided in section five

‘of the Act.

I

Nos. 22 to 33 be offered for inspection, it will, if otherwise’

| origens aan die regulasies voldoer
1 of gestempel word, soos bepaal

| te ondersoek.

‘band waarmeé hy van die insp

OpuErmiNG.—Die aandag word ook cevestig opf i

staande Goewermentskennisgewir

. {a) Goewermentskennisgewing No. 1896 van 18

waarin 'n spesiale bedrag
voorgeskryf word ten opsi
.. dering van pynappels na

ook 'n spesiale bedrag van 2s. per 40 k

voorgeskryf word ten o
_ gradering van pynappels
(b) Goewermentikennisgewing
1931, waarin 'n ekstra sp
kubieke voet voorgeskryf
somervrugte en pynappel

Hierdie heffing geskied buite en behalwe

bedrag by Goewermentsk
Oktober 1926 hepaal, en
Die Suid-Afrikaanse  Kob

- Beperk; bestee word om Huid-Afrikaanse v_rT

4]

buiteland te adverteer.

’ VERSENDING, o
4. Blke kassie vrugte, vir ondersoek aangebied,
die persoon of agent gegtuur word -wat deur -c_]_1ie
aangestel is om vir die verskeping daarvan uit die vers
hawens te sorg, en elke besending moet vergesel
twee Vrugteuitvoer-versendbriewe waarcp allei p

sonderhede aangegee word.

VOORAFVERKOELING. -

5. (@) Alle vrugte wat in koelnuire verskeep wor
'n vooraf-verkoelingskamer, of idépdt, goedgekeun |

Kontroleraad vir die uitvoer
vooraf verkoel word, met dien
hierdie Raad van mening is d

nie redelik uitvoerbaar of razdsaam is mnie, o
fasiliteite nie teshkbaar is mnie,

vooraf-verkoelin

Raad of sy - behoorlike geo

skriftelilk vrystelling van sodgnige vocraf-verkoeli

ontoriseer.

(b) Alle koelrnime bevattende
verkoeling vrygestel is nie, scos
moet, tensy die Sekretaris van
gesteide plaasvervanger anders

geval van somervrugte, tot 'n tqmperatuur Valjll_ 340
§ die vooraf-verloelir

ges-en-dertig uur na ontvangs in
of -dépdt verkoel en op hierdie t
'n omvang van 20 F. gedurende
vooraf-verkoelingskamer is, terw
appels tot ’n temperatuur van

binne ses-en-dertig nur na ontvahgs in die vooraf-y
kamer of -dépdt en op daardie témperatuur gehou
{’'n omvang van 3° F. gedurende
. P . | vooraf-verkoelingskamer is.’

Where precooling facilities do not exist, pineapples’ :

(¢) Waar daar geen vooraf-ver

die vertrek van die skip waarme

| sodanige vrugte verskeep moet word. -
' INsSPRKSIE.

na die buiteland :

No. 1964 vanl 15
siele fooi van 3s. |

hepaal in regulasie| N
Landbou of sy [behgor]

toelingsfagiliteigi:e i3
pynappels vir inspeksie afgelewer word minstens 28

gs, nl.:—

van Hs. per 40 ]uI

rte van die inspeksie

die buiteland ' ui

igte van die| i

word ten opsighe
na die buiteland|

nisgewing No.

eratiewe Sagtevry

=

van Bederfbare
erstande egter ds
t sodanige vooraf

T

riseerde verteenw
vrugte wat nie ¥

skriffelik outorise

mpera.tuur gehou
45° F. verkj_el

die hele tyd wab

o die unitvoerder ve

6. Die inspekteur moei 'n aal
hesending vir ondersoek oopma

oopgemaak word, word aan die [diskresie van! die |
oorgelaat, met dien verstande egter, dat die aantal

besending terug te hou vir wete
Die hetrokke kweker moet oor
word en die geleentheid kry om

7. Ingeval 'n vrugtesoort, nie
tot 33, vir ondersoek aangebied

QonrMER

8. Kassies vrugte. wat so geme
verteenwoordig as die juiste gra:
opnuut gemerk word, en indie
regulagies voldoen, deur die ins
word, soos bepaal in artikel vie

APGERBURDE VRUGIE BN VER1?YSNGSEADEJ

9. Verwysingsrade, bestaande 1
deur die Minister vir die doel
Johannesburg, Kaapstad, Port
Durban. ’'n Uitvoerder kan hom
die inspekteur weier om ’n
voerder behoort, te merk of fe

Geen afkeuring of hergraderin

inspektenr nie skriftelik goedge
inspekteur wat aan die hawe
werksaam is. - ' : :

10. 'n Bedrag van £4. 4s. moe
inspekteur gedeponeer word vir

beslissing van die Verwysingsra
lings van artikel »yf van die We

ONGESPESIFISEERDE VRUGTE.
penoem in regulasies

i[;za,rtikel vier yan

kassie vrugte, wat

ital kassies van e

2

ie opbrings daarvi

die hele tyd wat) di
/1 koelruime hevatren

, en die aantal k

Die|ii
cassie van enige ty
skaplike ondersoe
senkometig in | ki{

sodanige kassie n

word, dan sal dit,|i
; deur die inspekte

rk is dat hulle'’'n
1d, moot deur die |
1 hulle origens a
ekteur gemerk off
r van die Wet.

it persone van wic
soedgekeur s, is i
Elizabeth, Oos-I
op so'n Raad, ber
| 84y

tempel. i

keur word deur
gedurende die in
- I
I
t deur die versen
plke vrugtebesendi
sktenr mag.vq'rla,
hd aoreenkomﬁTsig

r van vrugte deur |’
inspekteur sal finaal wees indign dis handelwys

1 te verkry.
: |
|
|
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vsllenty-fou!r 11. Die versender of sy agent moet binne vier-en-twintig
ibicg, remove | war nadat hy die inspekteur se kennisgewing ontvang het,

|

|

T
i
!
|

I
L
i
:

11. The consignor or his agenlt sk
- hours of the time of receiving the ins

from the place of inspection any fruit pector has | enige vrugte, wat die inspekteur geweier het om. te merk of
refused to brand or stamp or, which, [Hhvin referred to | te stempel, van die inspeksieplek verwyder; of ook, viugte
the Board of Reference; has heen|deci v the Board | waaroor, ‘na bercep op c[Jie Verwysi ingsraad,, deur die Raad
in favour of the.inspector. ''Wheneve appear that | ten gunste van die ingpekteur heslis is. Wanneer dit blyk
there is a danger of rejected |fruit nating other | dat daar gevaar bestaan dat afgekeurde vrugte ander bederf- .
perishables, the fruit inspector . 'c':onsig:us; bare artikels sal besmet, dan kan die vrugte-inspekteur eis
or his agent to remove such fruit dat die versender of sy agent sulke vrugte sonder versuim
Notr.—Attention is invited| to!sectih Mo, 17 of | 0000 verwyder. - ¢ ; ,
1914 empowering: the ‘inspector of - friii y or other- OpmerrING.—Die ‘aandag word gevestig op artikel ses van:
wise dispose of %i"uit rejected by him : hich is ndt | Wet No. 17 van 1914 waarby die vrugte-inspekteur gemagtig
" removed from the place of inspedtion; period pre- | Word om vrugte wat deur hom afgekeur is en wat nie binne
scribed by the regulation, and providin expense of | die tydperk voorgeskryf by regulasie van die inspeksieplek
storing pending removal shall bela ch: t| the owner | verwyder word nie, te vernietig of van die hand te sit, met
of sach fruit. | ) Pl dien verstande dai enige koste van opherging in a,fwagtm%
: van die verwydering, deur die eienaar van sulke vrughe hetaal :
PRIoRITY 1IN SHIpM: moet word. : ' L
12. (a) Priority in shipment will lb any of the ;- VoOoRKEUR BY VERSKEPING.
varieties of fruit _enumera{;ed;;heq;unfz’l_' ter varieties, | 12, (g) Voorkeur sal gegee word aan die verskeping' van
when consigned to the Continent of ) 2. | enige van die soorte wrugte wat hieronder uiteengesit is, bo
"Plums,— ; bl F ander soorte, as dit na die Vasteland van Suid-Amerika uit-
Santa Roesa, Kelsey. i P gevoer word : — _ e
Peachés.— N N J || Pruime.—
- Elberta, Pucelle, ‘Alexander, :Duké amie Ross,. Santa Rosa, Kelsey. - : _
Inkoos, 5 | & Perskes.— j o, M S _
Grapes— .: i El})eﬁt&, Pucelle, Alexander, Duke of York, Mamie Ress,
Waltham Cross, White H,an:epioot G 1. i D?‘raivi}e cﬂs. - .; '
Pears.—. i bl ; Waltham Cross, Wit Hanepoot, Gros Colman.
Winter Nelis, Beurre Hardy, Angounléme, | Pere.— .
Comice, Louise Bonne, !Flem Josephine, . Winter Nelis, Beurre Hardy, Duchesse d’Angouléme
Beurre Diél, Bartlett. ! !::i ' - Comice, Touise Bonne, Flemish Beauty, Josephine,
Apples.— 4 _ | l' ! .~ Beurre Diel, Bartlett. 3 g e
Ohenimuri, White Wirter Pearma 3, Reinette Appels.— W mE '
du Canada, Commerce, Jorathan] Ol Ohenimuri, White Winter Pearmain, Delicious, Reinette
: N ‘LJ | © du Canada, Commerce, Jonathan, é]eopatm.
 EXPERIMENTAL, SHIP i i _

13, Notwithstanding anything to the contrary ¢ontained i

. the regulations, .the Minister may allow [thel:
experimental purposes of consigniments| of fru

conform thereto inder such r?st);lictio'qﬁ and

L } _ PRO;;FBE_SEND_IﬁG. _ _

shipment, for'| 13. Nieteenstaande teenstrydige hepalings in die regulasies,

which do not | kan die Minister vir" proefdoeléindes die verskeping toelaat
itions as he | van vrugte wat nie. daaraan voldoen nie onder sulke beper-

_ may prescribe. . ok i kings en voorwaardes soos hy mag voorskrywe,

Nore.—All applications ‘for experim ipments shall Opnmerkmve.—Alle aansoeke vir proefhesendings moet gerig’
be made tq the Officer-in-Charge of/! | Temperature | word aan die verantwoordelike amptenaar van die Lae.
Research ' Laboratory,; 91 Pasliam ; ! Ulapetown, for | temperatuur-ondersoeklaboratorium, 91  Parlementstraat,
approval, .in consultation with ablel Products |

Kaapstad, vir goedkeuring, in oorleg met die Kontroleraad
setior and  thp | vir die uitvoer van Bederfiaare' Produkte, die: Hoof Vrugte-
él pplications | inspekteur en die Kotperatiewe Sagtevrugtebeurs. Alle aan-
re the proposed | soeke moet ingedien word minstens 21 dae voor die voorge-

Export Control Board, the Chief
Deciduous Co-operative fruit | E
must be forwarded not less than .2
date of shipment! b

ol
=1

b stelde datum van verskeping.
| Seray Rest 33 s 8 ) . BPUITSTOFOORBLYFSELS,

14. (a) No fruit showing visible spray stains or|fruit which ! 14 (a) Geen vrugte waarop daar sigbare teken van Spuit-
may contain more than.1/100 grain 'per 'If?llh;nl of arsenious | middels voorkom, of vrugte wat. meer as een-honderdste
oxide shall be allowed ‘to be exported.| | i 1} | | (1/100ste) glreip per pond arseniek-trioksied bevat, mag uit

(b) In order that the conq{itjit}h in'|[ (a) be complied | gevoer word nie. ] - )
with, all pemaceous fruit presented for expoutshall be liabl (b) Ten einde te voldoen aan die voorwaarde in (a), is alle
to analysis at the expense of -ithe) expo1 i y g aPPEIVI‘ulggQ.' wat Vir uitvoer; asngebied word, onderworpe

(i) exporters shalli have used |a it aansing for i?;agffgei,l%%hﬁii éﬁnggr._ml word op die koste van die
removing arsenical sp;fra%/'s.' Tesig cheir export |~ . .7 s ; :
fruit, which has been recomi pproved by (i) uitvoerders 'n suiweringsmetode, aanbeveel en goed-
the Department of Agri¢ . gekeur deur die Departement yan Landbou, gebruik

Gi sieritont For ekl het om oorblyfsels van spuitmiddels vanaf hul uit-
1) every COTSIZNMENt, Or exp voervrugte te verwyder, en ) ! : '

. i |
t be accom-

panied by a certificate |51y pwer to the. (it) elke besending vir die uitvoer van sulke vru
i o b ) sen ¢ E gte ver-
effect Elmt %thlfA. dCIF_".iﬁf has  been | . gesel is van ’n sertifikaat geteken deur die kweker,
th'_JI.‘U‘Ig ¥y comple ‘.ﬂl ; ; waaruit blyk dat hierdie suiweringshehandeling deeg-

(¢) Such consighments shalll he: 1t provided lik uitgevoer is, ' ! :

they conform . to general ‘. exy
particulars. O i By i
(d) SBamples for analysis by|the Deé..
from consignments whenever :Iin'fi-;as af
may consider desirable. . | || ';
(e) Bhould the analysis of [alsampl
show an arsenious oxide contlén?bl; ter
(1/100th) grain per ponnd, and |if} such!
shipped, - the High Cemmissioner;| Lont
this effect in order that such steps

in  other (¢) Sulke besendings sal vir uitveer deurgelaat word, mits
Yy halle voldoen aan  algemene  uitvoerstandaarde in ander
il he taken | P, s v Ay
ID e t; 1 (d) Monsters vir ontleding deur die DeFartement sal, wan-
epartment'| neer’ en so dikwels as die Departement sulks wenslik mag ag,
geneem word. (S o,
msignment () As ’'n monster van ’'n  sending by ontleding 'n.
-hundredsth | arseniek-oksiedgehalte toon van meer ‘as 1/100ste grein per
t has been | pond, en as so'n besending verskeep is, dan sal aan die
cabled tp | Hoékommissaris, Londen, te dien effekte 'n kabelgram ge-
ocessary to | stuur. word sodab sulke stappe as nodig mag wees om met,
die saak te handel; gedoen kan word. .
- () Ingeval daar nog 'n besending of nog hesendings van

]

[ - I

deal W'ith;.th_e matter may be ‘lj;'al':lél: |
(f) In the event of; there ﬂemg a ]

sipnment or | ... v , n
further consignménts from' the sime ‘cpld store ap | dieselfde kweker ‘in koelkamers is op die tyd, waarvan ’n
' tha tima. whigk have: nob alireéﬂ-’ b 1| a further | monster nie reeds geneem is nie, ‘sal. mog ’'n monster vir
sample far analiss ‘% il be takeh f fr R ontleding geneem word van elk van hierdie hesendings, hy of .

na die aflewering in die skeepsruini,

signments on or gr.f_teri delivery, in;ithe (g) As daar reeds verskillende besendings van ’n kweker op

ready on the| die water is, en as van slegs cen van hierdie besendings ’n

(g) Should there be several conisignment: 3
water from a grower, and Should ouly one [of these con- | monster gemeem is en die ontleding, daarvan toon dat dit
signments have been!sampled, | the o ?LlyF%]?i,;Pf. this sample | die grens van 1/100ste grein oorskry, ‘dan sal beskou  word
proving to be above]the 1/100th grain _himﬁtg I the un-| dat al die hesendings, waarvan geen monsters geneem is,
sampled consignmients| will be| regarded as fa ! within the | onder dieselfde kategorie val, en die: Hokommissaris sal dien..
same category, :the { High ,Cdﬂi: nissioner.| (bei informed | ooreenkomstig per kahel verwittiz word. -

~accordingly by cable. | L i © OpuerxiNG,—In_ hierdie verband word die aandag van uit-
Nore:—In this' connection |the atter of | exporters is | voerders in hesonder gevestig op die noodsaaklikheid om die

particularly  directed ito the néqéssitm- for:jeareful examinal | blom- en stingelend. van vrugte wat) vir uitvoer. bestem is,

tion of 'ohe'calyxi.raqd]. s#,f:eml'-e,_nda;I of fru itended |for export | noukeurig te ondersoek ‘aangesien |hierdie .dele van die |

‘as_these .portions of { the fruit are ithe most likely to be | vrugte gewoonlik die meeste deur die spuitmiddels aangetas.

affected by spray, stains. i word, N dde £ 4

AT S SR Y ¢ 1§ P - SRS

R

#

N T Y




T Lt

|sidejfpieces be bevelled. - This recommendation will be com-| Hierdie aanbeveling sal verpligtend wees gedurende die
A pulsgry for the season 1934-35. 1934-35 seisoen. : e -
1otk Oalitarniag ' or : ¥ ik ie i i ' ie vi langverpakkings vir
()| The Californian pear box for ~multiple Jayer packs (¢) Die Kaliforniese peerkassie vir meerlaagverp ;
: | for pears omly, length 18 in., width 11} in., depth Pf“—:_i alleen, len%te 18 dméa hreedltel_llak (dm,, diepte
81 in. inside measurement, the wood required being:-— 8% dm., binne-afmetings; die hout benodig is:—
b i 4 . 4 Kante, twee stukke, een elke kant, 19% dm. by 8% dm,
: . Bides, two™pieces, one each side, 19¢ in. by 8% in. by 2 dm. ' - c
: o by §oin, . E o L . Deksels, twee stukke elke deksel, 19§ dm. by 5% dm.
Lids; two pieces each lid, 19§ in. by 5% in. by e in. by %, dm. ;D : .
. Bo]:torps? two pieces each bottom, 19§ in. by 5% in. Bodems,d twee stukke elke bodem, 19¢ dm. by 5} dm.
i ¥ ¥ mc ; . X : by 4 dm.. -
EI}%S’ one piece -each end, 11} in. by 8% in. by Etll e;l ci:en stuk elke end, 113 dm. by 8% dm. by
: in. _ _ - ; ' Con, dm. ' i o
: Glea?;s,_ one piece at each end on top of lid, 11 in. hy .131;13139’ een stuk aan elke end ho-op deksel, 11 dm.
: 1 in. by § in. 3 ; by 1 dm. by 2 dm. :
Y ’ ; — : 1 5 Of alternatief, vir kaste met end-stukke bekend as die
?;iuafgﬁfégdatg;‘ﬁ; _vglth end pieces known as the (a.errafrd fiaivard v_rel‘stérk & ende. -
AN . ) L 2 ; Kante, twee stukke, een elke kant, 194 dm. by 8% dm. .
Bides, twe pieces, one each side, 19% in. by 3% in. by by % dm. G :
S A m, 5 o . . : Deksels, twee stukke elke deksel, 193 dm. by 54 dm.
Lids, two pieces each lid, 19§ in, by 8% in. hy */,, 1n. by */,, dm.
. B%;G’F'O?S_, two' pieces each bottom, 19% in. by 5% in. Bodems, twee stukke elke bodem, 19% dm, by 5% dm.
. y 4in: g G . by & dm. g | '
‘ Er;ds,'one piece each end, 11} in. by 8% in. by -Ende,deen stuk elke end, 11} dm. by 8} dm. by
: A - - i ’ m. !
; Cleats, one piece at each end on top of lid, 11 in. Klampe, een stuk aan elke end bojop delsel, 11 dm.
k by 1. in. by & in. . by 1 dm. by § dm. i B
. (d} Single layer pineapple box, length 26 in., width 12 in.| (d) Eenlaag-pynappelkassie, lengte 26 duim, breedte 12
outside measurement, depth optional (4} in, is recom- duim, buiteafmetings, diepte opsioncel (4f dm. word
mended), ~ Wor pineapples, only. } . aanbeveel). Vir pynappels alleenlik. . |
|- s . . . . (¢) Dubbellaag-pynappelkassie, lengle 26 duim, breedte 12
(¢} Double layer"pineapple box, length 26 in., width 12 in. duim, buitesafmetings, diepte opsioneel (7 duim word
& outside measurement, depth optional (7 in. is recom-  aanbeveel). Vir pynappels alleenlik. ? )
.mended). For pineapples only. .(f) Meloenkassie, grootte en afmetings word oorgelaat aan
: . ST - : ; die diskressie van die . Hoof-vrugteinspekteur. Vir
(fil Melon box, size and dlmerﬁswns at the dllseret.lon of the meloene alleenlik i :
: -Ohle.f Pryit: Iuspactor BE micihay _ - 17. (a) Alle kassies moet oor die ende van|die deksel klampe
il 17. () All boxes shall have cleats over the ends of the lid. | bé. . o : ‘ i 5 &
I ; : . : . (b) Die klampe moet gekleur wees; swart vir appels: rool
ik (b) The cleats shall be coloured: black for apples; red for | vir perskes; geel vir kaalperskes; blou vir proime; _iJrnin
if peatihes; yellow for nectarines; blue for plums; brown for | vir 'pru-imed’an’oe : groen vir druiwe; en gewone without vir
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) BoxEs. ) :
Only new and clean boxes shall be used by exporters.
Fruit shall be packed in boxes, the size of which shall

Kagsins.

_16. Vl'ugte moet . in kassies verpak word
metings as volg is:— :

15. Uitvoerders mag alleen nuwe en skoon k'a,ssiés gel ¢

-
d
e A |
e

waarvan die af-

be .~ . . . 1, W
| i _ : _ (@) Vir enkel-, dubbel- of meerlaagkassies, lengte 18 duim,
: (a)}! Trays for single, double or multiple layer packs, length breedte 12 duim, buite-afmetings, diepte opsioneel;
18 in., width 12 in. outside mensurement, depth - behalwe waar dit vir sekere vrugie gespesifiseer ‘word.
i optional, except where specified for particular - fruits. ~Vir alle vrugte behalwe pynappels en meloene. ;
! For all fruits except pinapples and melons. - (h) Die standaard-appelkassie (al:epellﬁxas e) vir mges,'rlaag

i . " : - yerpakkings vir appels en pere alleen, lengte 1 dim.
(bY| The standard Apple Box (bushel case) for multiple breedte 11} dm., diepte 10} dm., hin e-afmetings; di:é

stan

dimehsion, viz. 9, in., and that the top of each end and all

| Or a,ltei-natively, for boxes with end pieces

N lElTE.—-I’D is recommended that for the 1933-34 season the

layer packs for apples and pears only, length 18 in.,
width 11} in., depth 103 in.

insile measurement, the
wood required being:— : :

_Cleats, one piece ab. each end on top of lid, 11 in.
by £ in. by % in. .

known as
the Gerrard reinforced ends:— - !

by & in. by & in. .

ard thickness of apple-box sides revert to.the original

"‘SBides, two pieces each side, .193- in. by 5 in. by 1 in. |

hout benodig is:—

by & dm. by } dm.

Gerrard versterkte ende:—

by 3 dm. by % dm.

OpMERKING.-—Dit word aanbeveel dat vir d
die standaarddikte van appelkaste weer op
maat van °,, duim vasgestel word en dat
die ende en alle kantstukke slcerphoeki

K:mge, twee stukke elke kant, 19§ dm, by
- & dm, | :
Deksels, twee stukke elke deksel, 163 dm. by 5% dm.

5 dm. :by

: Lids, two pieces each lid, 198 in. by 5% in. by */,, in. by */, dm. I
Bottoms tn%o pieces each hottom, 19-3;z in. by 5% iw Bf’}:]eiglf_n féwee stukke elke bodem, 1%% dm. by 5% dm.
by */, in. : A PRER S B ’
i Tinds, one piece each end, 114 in. by 103 in. by Ende, een stuk elke end, 11} dm] by 10§ dm. by
| i1 i Y LT 16 GHL i -

* o 1L i Klampe, een stuk aan elke end ho-op deksel, 11 dm.

Of alternatief, vir kaste met end-stukke bekend as die

‘Kante, twee stukke elke kant, 19 dm. by 5% dm. by

. Sides, two pieces each side, 19% in. by 5% in. by %Edm. ; _
' i in. ' . ; ) Deksels, twee stukke elke deksel, 19§ dm. by 5} dm. by
Z Lids, two pieces each lid, 193 in. by 5% in. by */,, in. sd“ din. _ .
Bottoms, two pieces each bottom, 194 in. by 5% in. B% em}ﬂ, tsvee stukke elke bodem, 193 dm. by 5% dm.
! b}r 3!;[& in' - y : i& m. ) -
: Ends, one piece each end, 113 in. by 10} in. by El}degafﬁﬂ stuk elke end, 11} dm/ by 104 dm. by .
*f1p 1N : . . 16 . i o ;
{ Cleats, one piece at each end on top of lid, 11 in. Klampe, een stuk aan elke end bo-op deksel, 11 dm.

ie 1933-34 seisoen
die ocorspronklike
die bokant van
x  gemaak ‘word.

=

pere, appelkose, mangho’s, grenadellas, tamaties, meloene,

pruiles; green for grapes; and plain, i.e. white wood for
pears, apricots, mangoes; granadillas, tomatoes, melons, aarbeie, pynappels en ongespesifiseerde vrngte.
strajberries, pineapples and unspecified fruits. 18, Alle standaard appelkassies, Kaliforniese peerkassies en

LAl gtandard apple boxes, Californian pear boxes and

bande moet oor die klampe geplaas word

meloenkassies moet met bande of draad omgebind word. Die
of moet net agter

melln: boxes shall be strapped or wired. The strapping shall | 2 4

be -laken over the cleats or shall be just behind the cleats, die klampe wees, en die draad net agter die klampe.

and|the wiring shall be just. behind the cleats, ) ) =
: i Meug van Kassigs,

MarxiNg oF Boxes.

gemerk wees:-——
Aan een end alleen met—

19. Elke kassie vrugte wai aangebied word moet ‘duidelik

19. Every box of fruit submitted shall be clearlyl marked— .

{Injone end only with—

(&) the distinguishing number assigned to the exporter by
the Perishable Products Export Control Board and the
| registered mark of the exporter (or his name or other
4 means of identification); - g

(z) die onderskeidingsnommer wat aan, die uitvoerder
toegewys is deur die Kontroleraad vir die uitvoer van
Bederthare Produkte en die geregistreerde merk van
die- mitvoerder (of sy naam of 'n ander herkennings-
merk); '




than % inch high. =~

placed.

.one variety except in the case of private o

* recommended,

- diagonally and not' use the square; p:

" fruit shall be packed in tiers on the
. possible, with a definite number of app

the stangard -apple: box only.

i
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(b)l éhe }a:riety and kind of ﬁui;, the‘; g 'ia! le! t.her;e?of, and (b)!die variéilie‘it en die soort van vrugte, die graad daarvan’

the exact number of fruits contained in
in those cases where the net: weight |is
shown either, as well as, or instéad o
fruits; ' o L T
©  Norg.—In the ecase of fruit jexy
' -America, the net and gross weights ofje
of fruit' shall be: stated on’ th "a.1li;w‘
note. s ¢ .
"(c) in the case of grapes, the weightof |t
shall be 5 per cent. greater thau th
on the box to allow for loss of
transit; : ol

elg ‘t
(d) in the case of plums, where the weig

to be shown, the net weight ‘af;
for shrinkage; o

(¢) the shipping' mark of the .agent I!
exporter to dispose of his fruit ov:f_arsem!.{l
marks contain letters and/or figures||
least one inch high if they be :
rubber-stamped on the wood, bt
paper labels they shall be at lt:a'aa_:bb il

itbher

b

|:§wi_1'1g 5 per cent.
L
I paointed by

=

the hox; except
uired to be
f‘ ie number of

ed to South
ach

h consignment
1y - consignment
I

ol fruits, which

i weight indicated
shrinkage in

ht iz required

the
hen shipping

lbe printed on

stamped on the

marks are stencilled, branded oy rubher
wood, carbon black or deep brdnze blu
- must be used. In the case of frujt ¢
America; each box of each  consig

numbered consecutively, the above let

numbers to be at least one 1lnc‘hh1gl"1

Nomw (i).—Attention is directed ‘to’ the
ments, namely, that all marks must be on o
only and that the opposite end must qr_;najﬂ

Note (il).—Attention is also directed to
of the Merchandise Marks Aet, 1926 (Gre
which it is required that in the case of appl
United Kingdom, each box shall be marked
words “ SOUTH AFRICAN PRODUCE!”

)
5
1
"
: P

Nore (iii).—For identification purposes,||
bhox ends have become détached, exporters

overseas agent on that side of the boxion w

mark. - ;

20. Fruit shipped as private order shall in
in grade than ‘ Selected,” and shall be m%1
of the hox “PRIVATE ORDER.? .
given o private orders in shipping. . Bor
of the same kind of fruit may be pac d i
private orders. Pkt

re"é i

: GRADING AND PJACII(IN‘;Z% 5
21. (o) All fruit in one box shalli be of uni

it oy

ond

T |n O
p}rfect[y blank.

nid

where labels
orbers iane
either to brand or rubber-stamp the shippin

The label would thus be p:‘l@__;te'd oyer

unfadeable ink
ported to South
ment shall he
rs, marks, or

egoing require-
the box

the requirements

ritain), under
xported to the
slibly with the
letters not less

on
| recommended
g mark of the
ich the label is
{such shipping

case be lower
d on one end

14
i<

preference shall bhe
han one variety.

he same box for

m size and of

in regulation No. 20. All fruit intended for
graded either as *‘ Selected 7’ or ‘f Choice i
Nore.—All - growers are advised to ' oht
accurately eut grading hoards as standardise
the Deciduous Fruit Exchange in drder
sizing for all packs. . by

i

=%

=5

(b) All boxes of fruit must bo packéd |to thei:
wood-wool is not

Norg (i) —The use of artifically-caloured

Nore (il).—Growers are advised, to|pack

(¢) * Goldland TLabels”'—Only Slelzéétec?'
packed under this label. - ; Lo

Apples. L

|
i
%o

rs as laid down
cfﬁport shall be

n‘ I standardisec
1 land issued by
abtain uniform

full capacity.

a 1 stone fruits

é:fruit may be

22, (a) Apples ' shall. bo packed eitli:er": in :sjngle or multiple

iayer packs in boxes as laid .down_]i

17 and 18. ; G
(b) Apples in multiple layers sha P
counts from 56 to 288 for essentially dedsert
Cox’s Orange Pippin, Ribstone Pi
Wemmers Hoek. | bl
Other varieties of apples shall
counts from 56 to 234. i £

(¢) Jumble or face packing wili n

I"egl.lli

|

es 11
s, Straight

are sometimes more suitable than the di
(¢) Bach apple must be wrapped in
or other more or lless similar paper
single layer trays when wrapping shal
sheet must be used. v
.~ (e) Boxes shall he lined thraug{llo'
A sheet of corrugated cardboard shall | P!"
box and the paper at the top and jbottom.
shall be placed bebtween the fruits. | [
Nore.—Instructions in packing of
Department of Agriculture gmtis.-}

(f) Apples for :export to South

account of varying shapes of apples,

surT,

ceét,

Am

2

1 .

iti

Taxton,

s 16 (a), (b)

:cﬂ::q,i in standard
varieties, namely :
onathan,

.in standard

system, where
each tier. On
nd offset packs

a;gﬁfn]lal i pack;

unded by. tissue
in the case of
qnal; but a too

suitable paper.
d between the
No wood-wool

gy

e _iséued by the
be, packed in

i

hese shall be at
ed or branded or
f they
j-irlch high. When

| etiket sal dus oor sodanige skeepsmerk gep

. en die juiste aantal vrugte wat die kassie bevat; be-
lialwe in die gevalle wanneer die netto-gewig df met of
in plaas van die aantal vrugte aangetoon moet -word;

OpmenkiNG,—In die geval van vrugte wat na Suid-
Amerika uitgeveer word, moet die nefto- en bruto-
gewigte van elke vrugtebesending op die spoorvragbrief
vermeld word; o ) . . :

(¢) in die geval van druiwe, die gewig van die vrug, wat
5 persent hoér moet wees as die gewig op die kassie
aangegee om voorsiening te maalk vir verlies van gewig
deur inkrimping tydens vervoer; :

(d) in die geval van pruime, waar die i
moet word, die netto-gewig, na aftrek
vir inkrimping; : P

(e) die verskepingsmierk van die agent wat deur die uitvoer-

: der aangestel is om sy vrugte oorsee te verkoop. Wan-
neer verskepingsmerke letters en/of syfers bevat, moet
dié tenminste een duim hoog wees wanneer hulle op die
hout gestensileer, gebrandmerk of met 'n rubberstempel
gemerk word, maar as hulle op papier-etikette gedruk -
word, moet hulle ténminste $-duim hoog wees. Wanneer .
merke op die Hout gestensileer, gebrandmerk of met 'n
rubberstempel gemerk word, moet koolswart of donker
brons-blou onverwelkbare ink gebruik word. In die ge-
val van vrugte wat na Suid-Amerika uitgevoer word,
moet elke kas van elke besending agtereenvolgens
gemerk word, en bogencemde letters, merke of syfers
-moet minstens een duim hoog' wees. i

OpMERKING (i).—Die aandag word gevestig op die voor-
gaande vereistes, naamlik, dat alle merke alleenlik aan die.
een kant van die kassie moet wees, en dat die anderkant
heeltemal skoon moet bly. &

OpmerkiNG (i1).—Aandag word ook gevestig op die bepalings
van die ,, Merchandise Marks '’ Wet, 1926 (Groot-Brittanje),
waaronder dit verlang word dat, in geval van appels uitgevoer
na die Verenigde Koninkryk elke kassie onuitwisbaar gemerk
moet wees met die woorde ,, SOUTH AFRICAN PRODUCE ”
in letters minstens 'n ha_lf-duim hoog. '

OpmERkING (ili).—Vir identifikasiedceleindes, waar die
etiket aan die end van ’'n kas los raak, word uitvoerders
aangeraai om die skeepsmerk van die oorsese agent op
daardie kant van die kas of te brandmerk of met 'n rubber-
stempel te stempel waarop die etiket ge{:la-as word. « Die

ak word.

' 20. Vrugte -wat as 'n private bestelling weggestuur word,
mag in geen geval van ’'n laer graad as ,, Selected ”’ wees
nie, en die kassie moet aan een kant gemerk wees ,, PRIVATE
ORDER . Geen voorkeur sal by verskeping aan partikuliere
bestellings gegee word nie. In die geval van partikuliere be-
stellings, mag meer as een variéteit van dieselfde soort vrugte
in dieselfde kassie verpak word.

wig aangetoon
van 5 persent

 GRADERING EN VERPAKKING, _
21. (a) Alle vrugte in een kassie moet” ewe groot em van
dieselfde soort wees, behalwe in die geval van partikuliere
bestellings, soos bepaal in regulasie No. 20. ‘Alle vrugte

_aangebied vir uitvoer moet gradeer word df as ,, Selected ”

of as ,, Choice ",

' Opmrrring.—Alle kwekers word aangeraai om gestandaar- -
diseerde akkuraat-gesnyde gradeerplanke te gebruik soos
gestandaardiseer en uitgereik deur die Sagtevrugtebeurs, ten-
einde eenvormige groottes van alle verpakkings te verkry.

¢ (b) Alle kassies met vrugte moet heeltemal volgepak word. ' .
OrMurkiNG (1).—Die gebruik van kunsmatig gekleurde hout-
wol word nie aanbeveel nie. ; -

.OPMERKING (ii%{.—-ngkers word aangeraai om alle pitvrugte .

diagonaal te pak en nie die vierkant-verpakking te gebruik

nie. ' T -
¢) ,, Goldland » etikette. Alleen ,, Selected ”’ vrugte mag

-onder hierdie etiket verpak word.

Appels.

- 22, (@) Appels moet in enkel-, dubbel- of meerlaagkassies
\rerllJéLk word, soos bepaal in regulasies Nos. 16 (a), (b), 17
en 18. . !

(b) Appels in meerlangkassies en van suiwer dessert soorte
naamlik, Cox Orange Pippin, Ribstone Pippin, Laxton, Jona-}
than, en Wemmershoek, moet in standaard tellings van 56
tot 288 verpak word. ' :

Ander soorte appels moet in standaard tellings van 56 tot

| 234 verpak word.

(¢) Demrmekaar-verpakking word nie toegelaat nie en die .
vrugte moet, waar moontlik, in lae volgens die diagonale stel-
sel verpak word, met 'n bepaalde aantal appels in elke laag.
Weens die afwisselende vorm van appels is ryverpakking met
klein afwykings soms doelmatiger as diagonale verpakking.

(d) Elke appel moet toegedraai of omgeef wees met sy- of
ander sbortgeEyke papier behalwe in die geval van eenlaag-
kassies wanneer toedraaipapier opsioncel sal wees, maar 'n
blad papier moet bo-oor geplaas word. ' '

(e) Kassies moet heeltemal uitgevoer wees met  geskikte
papier. 'n Laag geriffelde kartonpapier moet tussen die
kkassie en die papler ho en onder geplaas word., Geen houtwol
moet tussen die vrugte: gebruik word nie. '

OpmERRING.—Aanwysings omtrent verpakking word deur
die Departement van Landbou gratis nitgegee.

. () Appels vir uitvoer na Suid-Amerika, moét alleen in die
standaard appelkassie verpak word. - -

"
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(g) All ¢ 'Se ected ’ grade apples shall consist of well.grown s el Selected -graad appels moet hestaan uit goed—
specimens of uniform size, and of good colour for the|variety, ant\#lkkglde vrugte, ewe groot en van goeie kleur vir die soort,
fully dexelbpe not teo umlpe sound, free from sca], worm- | vol Uifgegroei, nie te groen nie, gesonE vry van brand, wurm-
holes, bl_‘m iqall-mazhs and other biemlahes affectmg their | steke, | neualﬁlekke haelmerke on ander kwetsings wat hul
appearance, vogr rofn mag benadeel

(h)y All 9 Cho1ce” grade apples shall be sound t1 ults of (h) Alle’ 5 Choice ”—glaad appels moet in goele toestand

uniform: 51Iz.e Afully developed, not too unripe and rerasonablv

liree from scab or other blemishes affecting their appearance.

|
Nore.—HKarly ripening apples of inferior eating or keeping
qualities are not recommended for export.

The following varieties have so far proved suitable for
export-— ) ; '

Commerce. Missouri Pippin York Imperial.
Cox Orange Ohenimuri - White Winter
Pippin. Rokewood. ] Pearmain.
Deliciqus, Rome Beauty. Wemmers Hoek
Jonathan, Statesman, (late Bloomer)

(i) No hushel case of apples weighing less than 47 Ib.
gross for cpunts of 100 and longer and 45 lb. gross for counts
less than 100, shall be exported.

(7) Bxcept under experimental conditigns, as laid down in
regulation | No. 13, the export of the following varieties is
prohibited ;—

(i) To Bouth America:

Versfeld, Rokewood, Rome Beauty,
Wemmers Hoek, '

(i1} To Scandinavia: Versfeld. )
(k) Any |consignment of apples intended for export to
Kenya in which a live codling moth larva iz detected shall

be rejected. The inspector shall inspect 20 per cent. of any
such consignment and he shall cut open for examination a
minimum of 5 per cent. and a maximum of 10 per cent. of
apples in such consignment,

Nore.—Apples intended for export to Kenya will be in-
spected only at the Ports of Capetown, Port Rlizabeth and
Durban. |Such fruit will not be accepted by the Kenya
authorities, unless fl,ccompamed by a certificate from the
Govel-nment Fruit Tnspector.

Pears.

23. (a) Ieals shall be packed in single, double or multiple
layers in boxes as laid down in 1egulatlons Nos. 16 (a), (b),

(¢}, 17 and. 18,

The 1ru|t in one box shall be considered of umtorm size,

pronded t | at—

(i) in the case of pears packed in multiple layers there is
not a greater variation than } inch in the sizes of the
largest and smallest fruits in any one hox;

(ii) in the case of pears in single layer trays, there is not
a greater variation than % ineh in the sizes of the
la#gest and smallest fruits in any one box, provided
that grounds for rejection for uneven smlng shall be
constituted only if the inspector finds 3 sets of
friits which exceed this maximum difference.

Nore.—The ' use of the Californian pear box as per
regulation |16 (c¢) is optional, The use of the Californian case
with a depth of not less than 8} inches for pears is strongly
recommended and preferred to any other case for the 1033-34
season,.

In addition growers are recommended to use the half
Californian pear case instead of the grape box which is being
used at present for double and triple layer pear packs.  For
the 1934/35 season the use of the Californian case and the
California half-case for pears will be compulsory. !

(b) Any onsignment of pears intended for export to Keﬁya

‘tin which live codling moth larva is detected, shall be
‘frejected. |[The inspector shall inspect 20 per cent. of any
such consignment and he shall cut open for examination a

minimum of 5 per cent. and a maximum of 16 per cent. of
pears in siu(h consignment.

Norg.—PRears intended i01 export to Kenya will be in-
spected only at the Ports of Capetown, Port Elizabeth and
Durban. Such fruit will not be accepted by the Kenya
authoritieﬂ- unless accompanied hy a certificate from the
Government Fruit Inspector.

(¢) Wach| pear must be wrapped in or suuom]ded by tissue
or other more or less similar paper.’

(d) Pears may be placed in wood-wool but shall riot have
hetween the fruits,

(¢) No bushel case of pears weighing less than 523 Ib.
gross or [Californian pear box weighing less than 45% 1h. gross
shall be ex ported.

) All ““|Selected grade pears shall be in sound condition,
true to variety, fully developed, not too unripe, free from
diseases, bruises, cuts, or from any Dblemishes detllmanta]ly
aﬁ'ectmg their appemance

(g) All ‘. Choice ” grade pears shall be in sound condltlon,
true to variety, fully developed, not too unripe, and reason-
ably free from ‘diseases, bruises, cuts or other biemlshes, but
not necessarﬂy to the same degree as requlred 1n the

“ Selected /' grade.

wees, e groot, vol uitgegroei, nie te groen nie en redelik
Iy v:tn bmnd of ander kwetsmgs wat hul voorkoms mag
benadee[ [

OPMERI‘ING —Dif. word nie aanbeveel dat appels wat vroeg
ryp word jen van inferieure eet- of goedhoukwaliteit is, uit-
[el: baj. word nie.

aande soorte het tot dusver geskik vir

uitvoer

Misgouri Pippin York Imperial.

(Joz; Omnge Ohenimuri White Winter
*ippin. Rokewood. ~ Pearmain.
Del1b1pus Rome Beanty. Wemmers Hoek
J onathan. Statesman. (laat Bloeier),

{?) Geen skepelhassle appels van minder as 47 1b. bruto-
tellings van 100 en langer en 45 lb. brutogewig vir
tellmgs ‘minderiag 100 mag uitgevoer word nie.

) Béha.lwe onder proeftoestande, soos hepaal in regulasie
No. 13' die uitvoer van die volgende soorie verbied: —

1\& Suld Amerika: Versfeld, Rokewood, Rome Beauty,
en \Wemmershoek

(}1) I‘Qa Skandmame Versfeld.

) besendmc‘ appels wat vir ultvoer na Kenya
tem 1 waarln n lewende kodling-metlarwe hespeur word,
et/ al‘fg)elbeur word.  Die inspekteur moet 20 pelaent. van
danige’ hesendmg ondersoek en hy moet 'n mienimum
rsenf. en 'n maksimum van 10 persent van die appels
bes.endmg vir ondersoek ocopsny.

EING.—-Appels: wat vir uitveer na Kenya bestem is,
n, by die hawes op Waapstad, Port Elizabeth en
i geins ckteer word.  Sulke vrugte sal nie deur die
werhede, aangeneem word nie tensy dit vergesel is
ﬁka.a.t van :die Goewerments-viugteinspekieur,

FPere,

23 (a) Pere moet 1.1_! enkel- dubbel- of meerlaagkassies
verpak ﬁ;md 18008, bepa.a] in regulasies Ncs. 16 (a), (b) en (¢),
17 en -

ugte '1]1 n.kassle sal van gelyke graotte beskou word

die geval van pere, gepak 1n meerlaagkassies, daar
! e ’n'velskll van meer as ‘n L duoim tussen die
U iligroottes’ van die grootste en die kleinste vrugte van
dleself&e kassie i nie;

die 'geval van pere in enkellaa glkassies daar nie 'n
oter’ 1egsk11 as 3 duim tussen die groottes van die
O'Gtste en die kleinste vrugte van dieselfde kassie is
niej en slogs indien die inspekteur 3 stelle viugte vind
xiémt die’ bogenoemde maksimum verskille cortref sal
it} ’'n' rede uitmaak vir verwerping weens ongelyke

OPME;RKTNG --Dle gebruik van die Kaliforniese peerkassie
soos neergelé in' regulasie No. 16 (c) is cpsioneel. Die gebruik

van ldr iforniese kassie met ‘n diepte van nie minder
as 8 d nie, ‘word sterk aanbeveel vir pere vir die 1933-34
isoen’ en Idlt word werkies ho emige ander kassie. Die
b ! vaAn hl&ldle Kaliforniese kassie vir pere sal vir die

isoen verphgtend wees, Dan word kwekers ook
om 'die halwe Kaliforniese peerkassie te gebrmik
n dig druiwekassie wat nou in gebruik is vir dubbel-
v@rpakkmgs vir pere, Vir die 1934-25 seizsoen sal
i vah die Kaliforniese kassie en die Kaliforniese
sie Vir pere verpligtend wees.
(b) EmgeJ bpseudmg. pere wal vir uitvoer na Kenya
8 én! swaarin 'n lewende kodling-motlarwe hespeur
oet; a}gekeur word: Dia ingpelteur moet 20 persent
é sodanige besendmg ondersoek en hy moet 'n

,peer “moet toegedraai of omgeef wees met sy-
tgelyke papier.

nin ‘houtiwol geplaas word, maar daar moet geen
ie vrugte wees nie.

1 |Sk€]]91k&$51é pere wat minder as 523 lb.

2nj yan, 5 persent en 'n maksimum van 10 persent van

1? daguclle besending vir ondersoek oopsny.

OrME KING ~Pere wat vir uitvoer na Kenya bestem is, sai
alleeny die hawes op Kaapstad, Port Elizaheth en Durban
geinspe ‘word ulke vrugte sal nie deur die Kenya-
nwerhe ,aangeneem word mnie tensy dit vergesel is van 'n
sertifik 'van dle Goewerments-vrugteinspekteur.

of

bluto-

gewlig weeg: of Kaliforniese peerkassie wat minder as 45% 1h.
[ 'Wleeg,lmag uitgevoer word nie,
(! | 4 Selected "-graad pere moet . in goeie toestand
s goorteg, ngoed-ontwikkel, nie te groen mnie, vry van

es;/l kneusplekke, snye, of van enige Lwetsmgs wat tot
] a,n ]111 vcamzkoms strek.

thce ”-graad pere moet in goeie toestand wees,
é‘;l iontwikkel, nie te groen nie, en redelik vry van
k!llBllSRlG]\k@. sil}e of ander kwetsings, maar nie

tot 'dfeselfde mate as vereis by die ,, Selected -
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(b} The varieties known as White Doyenne, Pitmaston
Duchess, Cape Kalabas, Safraan, Souvenir du Congres,
Winkﬁel’d, Easter Beurre, Fertility, Le Conte, Capiaumont,

Bergamotte, December; Jargonelle and Idaho shall not be
exported unless the box be marked ¢ Choice”’, and not by
any other grade term. ; :

Nore.—These varieties are not recommended for export.

(i) The minimum size for * Selected’ and * Choice

grade pears shall be as follows:—

Minimum
Variety. dizmeter.
Louis Bonne and Forelle ... ... 1% ins.
All other varieties ... ... ... ... ... ... 2 ins.
Peaches.

24, (a) Peaches shall he packed in layers in boxes as laid
down in regulations Nes. 16 (a) and 17.

(6) Bach peach must be wrapped in ot surrounded by tissue
or other more or less similar paper, )

(¢} Peaches shall be packed in wood-weol and shall have
wood-wool between the fruits.

Note.—What. is known as the wood-wool roll pack is
covered by and allowed under this regulation. This pack,
however, 15 not recommended, -

(d) All * Belected ” grade- peaches
condition, true to variety,
free from diseases,
detrimentally affecting their appearance.

{e) All * Choice "’ grade peaches shall be in sound condi-
tion, true to variety, fully developed, mot too unripe, and
reasonably free from diseases, bruises, cuts, or other
blemishes, but not necessarily to the same degree as required
in the * Selected * grade, :

(P All peaches shall he packed to the following standard
counts per box.:— _
12, 18, 15, 18, 21, 24, 25 and 28,
The minimum diameters of the fruits for the above-men-
tioned standard counts are as follows:—

shall be in sound
fully developed, not too unripe,

Minimum diameter, _ Count
Over 2Y,, in. ... ... .o vh cov vor e e e ... 28
3 ZEF 4y cer e e e e e aer eee eee e 2B
530 ZE 4y e e e e e eee e e
BT P |
O |
PR L S L . 15
1] 2% tE I 13
B e S w12
Nork.~—(i) Oversizing shall not be grounds for rejection,

(ii) Peaches packed to the count of 32 per box will he |-

- passed provided they are not below thée mini-
mum sizes allowed for export. _
(g) The minimum sizes for * Selected” and * Choice
grade peaches shall be as follows:—

Variety. Mindmum digmeter.
Elberta and Barly Rivers ... ... ... over 2¢ - in.
All other varieties ... ... . s Byt

(h) All varieties shall, as far as possible, be shipped under
their own names and, where not so described, shall be marked
 Cape Freestone Peaches” or “ Transvaal
Peaches ', as the case may he, with the exception that all
early ripening varieties of similar appearance; such as Hale's
Early, High’s Early Canada, Briggs Red May, Waterloo, and
Early Alexander may be classed as Alexanders, L

(i) Le Vainqueur and Mayflower varieties must be shipped
under their own names and not as Alexanders.

(7) The following varieties of peaches shall not be exported :
Salway, Gladstone, Sea Fagle, Thomas Rivers, and all
yelﬂ:rw flesh varieties’ except Elberta, J. H. Hale and Million

ar. .

All hoxes containing Blberta. peaches shall bhe marked
‘“ Yellow flesh 7’ on the end of the box under the name
¢ Elberta 7. ‘ )

(k) Clingstone varieties shall not be exported unless the

" box be marked ‘‘ Choice ”’ grade, and not by any other grade
term. The word ‘ Clingstone ”’ 'shall, in addition, be printed

on the box below the name of the fruit. :

Nore.—These varieties are not recommended for export.

Nectarines.,

95. (o) Nectarines shall be packed in layers in hoxes as
laid down in Regulations Nos. 16 (a) and 17.

_ {b) Each nectarine must be wrapped in or surrounded hy
tissue or other more or less similar, paper.

(¢) Nectarines shall be placed in wood-wool and shall have
wood-wool between the fruits.

Nore.—What is known as the wood-wool roll pack is
covered by and allowed inder this vegulation. = This pack,
however, is not recommended. :

(d) All ““ Belected ' grade nectarines shall be in sound,
condition; true to variety, fully developed, not too unripe,
free from diseases, bruises, cuts, or from any blemishes
detrimentally affecting  their appearance.

bruises, cuts, or from any blemishes. :
‘voorkoms kan bhenadeel.

Freestone

voorkoms kan benadeel.

(h) Die' soorte bekend as White Doyenne, Pitmaston
Duchess, Cape Kalabas, Safraan, Scuvenir du Congres, Wink-
field, Easter. Beurre, Feortility, Le Conte, Capiaumont, Berga-
motte, December, Jargonelle en Idabo mag nie uitgevoer word
nie, tensy die kassie gemerk is ,, Choice ”*, en nie onder enig

‘ander graadsterm nie.

. Opmerrane.—Hierdie soorte word nie vir uitveer aanbeveel
nie. i . i
(4) Die minimum- afmetings vir ,, Selected - en ,, Choice ''-
graad pere moet as volg wees:—

Minimauwm-
Soort, ~ middellyn.
Louise Bonne en Forelle ... ... ... ... ... 1% dm.
Alle ander soorte ... ... .. ... ... ... 2 dm.
Perskes.

24. (a) Perskes moet in lae in lkassies verpak word, soos

‘bepaal. in regulasies 16 (a) en 17,

() Elke perske moet toegedrasi of omgeef wees met sy- of
ander soortgelyke papier. ' :

(¢) Perskes moet in houtwol verpak word, en tussen die
vrugte moet houtwol wees. : )

OrmERkING.—Wat bekend 'is as houtwol-rolverpakking is
inbegrepe in en toegelaat onder hierdie regulasies. Hierdie
verpakking word egfer nie aanbeveel nie,

(d) Alle ,, Selected -graad perskes moet in goeie toe-
stand wees, soorteg, goed ontwikkel, mie te groen nie, vry
van siekfes, kneusplekke, snye of ander kwetsings wat hul

(e) Alle ,, Choice ”-graad perskes moet in goeie toestand
wees, soorteg, goed ontwikkel, nie te groen nie, redelik vry
van siektes, kneusplekke, smye of ander kwetsings, maar nie
noodwendig tot dieselfde mate as vereis by die ,, Selected -
graad nie, i N

(f) Alle perskes moet volgens die volgende standaard tel-
lings verpak word:— s

12, 13, 15, 18, 21, 24, 25 en 28,

Die minimum deursnye van die vrugte vir bogenoemde stan-|
daard tellings is as volg:— :

Minimaumy dewrsny (maddellyn), ' Telling.

: Oor 2. dm. ... ... ... ... ... L. 28
5 2% © 3y e 25
EE 'Qi n 24
% L 21
31 EE T G S AR S i e wae e e e, B
b BB L e b e o i T e
3 T T | 12

OpmerkiNG.—(i) Te groot vrugte sal nie ’n rede vir ver-
3 werping wees nie, ;

(ii) Perskes verpak tot 'n telling' van 32 per
kassie sal deurgelaat word mits hulle nie
onder die minimum groottes toegelaat
vir uitvoer is nie. .

(g) Die minimum afmetings vir ,, Helected "'~ en ,» Choice -
graad perskes moet as volg wees: —

Soort. Minimaum. middellyn.
Elberta en Barly Rivers ... ... meer as 23 dm.
Alle ander goorte ... ... ... ... 5 52

(h) Alle socrte moet, sover moontlik, onder hul eie naam
verskeep word en, indien hulle nie so beskryf is nie, moef
hul gemerk word |, Cape Freestone Peaches ’ of .y Transvaal
Freestone Peaches’’, al na die geval mag wees met  wit-
sondering van soorte van 'n dergelike voorkoms wat vroeg
ryp word—soos Hale’s Early, High’s Barly Canada, Briges
Red May, Waterloo en Barly Alexander—wat as Alexanders
gekwalifiseer mag word., %

(i) ,, Le Vaingueur ” en ,, Mayflower” soorte moet ver-
skeep word onder hul eie naam en nie as Alexanders nie,

) Dié volgende soorte perskes mag nie nitgevoer word
nie:—

Salway, Gladstone, Sea Eagle, Thomas Rivers, en alle soorte
geelperskes behalwe Elberta, J. H. Hale en Million Dollar.
Alle lkassies waarin Elberta perskes verpak iz; moet gemerk
word ,, Yellow flesh’” op die end van die kassie onder die
naam ,, Hlberfa .

(k) Vaspitperskes mag nie uitgevoer! word nie, tensy die
kassies ,, Choice ”-graad gemerk is en nie mes enige aanwysing
van 'n_ander graad mie. Die woord ,; Clingstone '’ moet
howglldien op die kassie onder die naam van die vrug vermeld
word. '

Opmerkiva.—Hierdie soorte word nie vir uitvoer aanbeveel
nie, v

Kaalperskes.

25, (a) Kaalperskes moet in lae in kassies verpak word, soos -
bepaal in regulasies Nos. 16 (a) en 17. o :

(b) Elke kaalperske moet toegedraai of- omgeef wees met
gy- of ander soortgelyke papier. :

(¢) Kaalperskes moet in houfwol verpak word en tussen die
vrugte moet houtwol wees. i t .

OrpmERKING.—Wat  hekend is as houtwol-rolverpakking is
inbegrepe in en toegelaat onder hierdie regulasie, Hierdie
verpakking word egter nie aanbeveel nie. 0

(dy Alle” ,, Selected "'-graad kaalperskes moet in goete
toestand wees, soorteg, goed ontwikkel nie te groen nie, vry’

van siekies, kneusplekke, snye of ander kwetsings wat hul
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(e) All' “ Choice grade mnectarines shall be in sound
condition, true to variety, fully developed, not too unri
and reasonably free from diseases, brulses cuts, or ot er
blemishes; but not necessarily to the same degree as required
in the Selected 7 grade.

(H A definite number of nectarines of a definite size
(diameter), as enumerated below, shall be packed in each

hox ;—
: Number
Diameter. in box.
Over 13 in., but under 2 - in. ... ... ... - 32
Over 2 111 but under 21 in. 28
Larger FTUILS voo oo vee e ver o e e o As for vellow
peaches.

{g) Ullngstone vanetles sha.ll not be exported unless the
box be marked ° Choice ’’ grade a,nd ‘not by any other grade
term. The word ¢ Clingstone” shall, in addition, be
printed on the box below the name of the fruit.

Apricots.

26. (o) Apricots shall be packed in Jayera in boxes as laid
down in regulations Nos. 16 (g) and 17.

(t) Bach aprieot shall be wrapped in or surrounded by
tissue of more or less similar paper.

be lined with corrugated paper, but shall not have wood-
wool between the fruits. _ .

(dy All ““ Selected ”’ grade apricots shall be in sound con-
dition, true to variety, fully developed, not too unripe, free
from dlseases cuts, or from any blemishes 6etr1rnentallv
affecting their appearance

(e) All ¢ Choice "’ grade apricots shall be in sound condition,
true to mnety, fully developed, not too unripe, and reason-
ably free from diseases, bruises, cuts, or other blemishes but
not mnecessarily to the same degree as required in the
“ Belected " grade. :

(f) The minimum sizes for "¢ Selected 4 and. # Choice ™
_grade apricots shall be as folla‘ws:—

Mintmumn
Vwrtety diameter. .
Early Cape Varieties and Raya]s ““““ 1% in.
All other varieties ... ... ... ... ... 12 in,

(g) All varieties shall, as far as possﬂ:l]e be shipped under
their own names and, where not so described, shall be marked
“ Cape Apricots”’ or ‘‘ Transvaal Apricots ™.

- Plums and Prunes.

27. (@) Plums shall be packed in layers in boxzes as laid
down 1o regulations Nos. 16 (a) and 17.

(by Bach ‘¢ Selected ' and ¢ Choice ” grade plum, when
wrapped, shall be wrapped in or surrounded by tissue or
other more or less similar paper.

(cf Plums when packed in boxes shall be placed in wood-
wool or the boxes shall be lined with corrugated paper, but
shall mot have wood- wool between the fruits, with the
exception of “ Apple’ plums, which may have wood-wool
between the fruits.

(d)y All ** Selected ”’ grade plums shall be in sound condition,
true to variety, fully developed, mnot too unripe, free from

diseases, bruises, cuts, or from any blemishes detrlmentally'

aﬁectmg their appearance.

(e) All ©* Choice”’ and *‘ Unwrapped "’ grade Flums shall he
in sound condition, true to variety, fully developed, not too
unripe, free from dlseases bruises, cuts, or other blemlshes
but not necessarily to the same degree as required in the
“ Selected V' grade.

(f) (1) Plums under 1% in. in diameter shall be packed
unwrapped in either 2 or 3 layers.

Nore.—Ngt more than 10 fruits in éne layer may he over-
sized for this pack.

(ii) Plums over 1% in. but under 2} in. in diameter shall be
packed in either 2 layers wrapped or unwrapped or 3 layers
wrapped.

Nore.—Not more than 10 fruits in one layer may be over-
sized for this pack.

(iii) Plums over 2% in. in diameter sha]l be packed in single
layers wrapped.

(iv) Plums shall be packed in rows on the diagonal system.
Boxes shall be packed to standard counts, which for single
layer hoxes and for the bottom layer in double, and for the
bottom and top layers in triple layer boxes, are as follows:
15, 18, 21, 24, 25, 28, 82, 36, 41, 45, 50, 55, 60, 66, 72, 78,
84, 90, 96, 98, 104] For multlple layer boxes, the second ]ayer
will contain one fruit less than the bottom layer, where alter-
nate rows differ in number by one fruit, and there is an
odd number of rows in the layer. The maximum difference
allowed in size between the smallest and the largest fruit in
any one layer shall be % inch, provided that grounds for
rejection for uneven sizing shall %e constituted only if the
inspector finds 4 pairs of fruits in one layer which exceed
this maximum difference.

(9) Boxes of plums in which the fruit is packed unwrapped
ghall be marked ** Unwrapped ” grade, and ghall have the net
wegehit marked on the boxes after ailowmg 5 per cent. for
shrinkage.

(h) When plums are packed wrapped in double layers the net
weight, shall be marked on the box as well as the count.

(cf Apricots shall be- placed in wood- WOO] or the box shall

I word.

(e) Alle ,, Choice '’-graad kaalperskes moet | iy
sband wees, soorteg, goed ontwikkel, nie te g
redelik vry van siektes, kneusplekke, sny lelslse
kwetsings, maar nie noodwendlg tot dieselide mat

by die ,, Selected ”-graad nie. CEp

() 'n Bepaalde aantal kaalperskes van 'n bepa

soos hieronder aangegee, moet in elke kassie verpak

ﬁ:f wddellyn '

‘Meer as 17 dm. maar minder as 2 dm. bl

Meer as 2 dm. maar minder as 2} dm. ...

Groter vrugte ... ... ... ... ... ... Nebscos gael

(g) Vaspitsoorte mag nie uitgevoer word nie
kagsies ,; Choice "-graad gemerk is, en me met;

E

&
graadsterm nie. Die woord ,, Cllngstone moet |

l.

op die kassies onder die naam van die vrugte vers

Appelfwse

26. (@) Appellkose moet in lae in kassies verpa,k

bepaal in regulasies Nos. 16 (a) en 17.

(by Elke appelkoos moet toegedraai of omgeef '

sy- of ander soortgelyke papier.

(¢) Appelkose moet in houtwol verpak word ¢f j; i
moet met geriffelde kartonpapier uitgevoer WOII‘d i

most geen houtwol tussen die vrugte wees nie.!

(d) Alle ,, Selected ”-graad appelkose moet: 15' ;
lpkel nie te gm
van mekt-es kneusplekke, snye of ander l{WBtSIEI

stand wees, soorteg, goed ontwi

voorkoms kan benadeel.

E L]
(¢) Alle ,, Choice "-graad appelkose moet in goeie
wees, soorteg, goed onfwikkel, nie te groen nie, |

vIy van siektes, kneusplekke, snye of ander kwéb

nie moodwendig tot dieselfde mate as ven

,» Belected ’-graad nie.

. [
(f) Die minimum-afmetings vir ,, Selected ’’- en|;
graad appelkose moet as volg wees: — il

kT

Soort Mimmu'ffmi iddetynllll

Vroeé Kaapse soorte en Royals ... ...
Alle ander soorte ... ... ...

(g) Alle soorte moet, sover moontllk onder hl, 1
verskeep word en waar hulle nie so heskr}'f is nie, |im
gemerk word ,, Cape Apricots '’ of ,, Transvaal Apri

Pruime en Pruimedante.

27. (@) Pruime moet in lae in kassies vel‘pa.k w
paal in regulasies Nos. 16 (a) en 17.
(b) Elke ,, Selected - en ,, Cheice "-graad |]:|'!'
toegedraai, moet tosgedraal of omgeef wees mebj
soortgelyke papier.

E

(¢) Pruime in eenlaagkassies moet in houtwo[ ;
of die kassies moet met geriffelde kartonpapier
word, maar daar moet geen houtwol tussen diej v
nie, met uitsondering van ,, Apple -pruime, lw
tussen die vrugte kan hd, L

(d) Alle .,,.Selected V-graad pruime moet nﬁ
stand wees, soorteg, goed ontwikkel, nie te groen?n
sieltes, kneusplekke, snye of ander kwetsings wa
korms kan benadeel,

(e) Alle ,, Choice = en ,, Unwrapped »_graad | ruime |t

in goeie toestand wees, soorteg, goed ontwikkel,}

nie, vry van siektes, i;neusplekke gnye of an er|i

maar nie noodwendlg tot dieselfde mate as. 'r

., Selected -graad nie.

(f) (1) Pruime van ’'n deursny minder as_ 1§ dui

ontoegedraai in of 2 of 3 lae verpak word.

OPMEREING.~—Nie meer as 10 vrugte in &én Ia,a ; van

kassie mag oorgroot wees mie.

(ii} Pruime oor 1% duim maar onder 2% duim |

moet verpak word of dubbellaag toegedraai of
of drielaag toegedraai,.

OpMEREING.—Nie meer as 10 vrugte in één las
kassie mag oorgroot wees nie.

(iii) Pruime  oor 2% duim in deursay maet i

toegedraai verpak word.

(iv) Priime moet in rye volgens die dlagonal’
pak word. Kassies moet volgens standaard b

word wat vir die enkellaag-kassie, vir die vloex lﬁjg

dubbellaag kassie en vir die vloer- en-toplae van

55, 60, 66, 72, 78, 84, 9{) 96 98, 104.  Vir meell
die tweede laag één vrng minder hevat as die vl
die geta,lle in alternatiewe rye met een vrug Ve s
ook ‘n ongelyke getal rye in die laag is.

kassies, as volg is: 15,.18, 21, 24, 25, 28, 32, 3%
]

verskil in grootte tussen die kleinste en die gl? t'ste

in iedere laag afsonderlik wat toegelaat sal wo
met dien verstande dat slegs wanneer die insp
pare vrugte vind wat hierdie maksimum oorsluﬁ]
vir verwerping sal uitmaak weens onegale groot

(9) Kassies pruime waarin die vrugte verpak
dat hulle toegedraai is, moet gemerk word ,, U
en - die netto-gewig muet op die kassies gemer
aftrek van 5 persent vir inkrimping.

() Wanneer pruime toegedraai in dubbellae (7 g‘pj ;
i

moet die netto-gewig sowel as dle telllng op die ka
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(i) Plums when packed unwrapped shall have a sheet of
corrugated paper on the bottom of the hox or a layer:of.
woodwool with a sheet of paper thereon, and a sheet of plain
paper or corrugated paper between each layer of fruit, and a
sheet of corrugated paper or a. pad of wood-wool with a sheet
| of plain paper under the wood-wool under the lid. :

’ In the case of plain paper, this must be of good guality.

(7) All plums exported to Scuth America shall be wrapped
and packed in three layers and the hozes shall he marked
“ Choice ’ with the net weight of the contents as laid down
in regulation No, 19 (d).

(k) Prune plums shall not be packed more than three layers

Il'|in a box. .
; (!) The minimum sizes for plums shall bhe as follows:—
[ ' _ Minimum
i . Variety. ; diameter.
i Kelsey, Wickson, Chaleot, Simoni and '
Formosa ... ... .. oo oo e e e 1% in,
Apple . o e e s 1% in,
! Gaviota and Satsuma ... ... ... ... ... 11 in.
: Santa Rosa, Beauty, October Purple
| and Queensland Golden ... ... ... ... 18 in.
i Methloy wvowey o wmowns, s wsows oo o+ 13 im
! All other varieties of Japanese Plums - 1% in.
‘ All varieties other than Japanese and

Prune Plums ... ... .vv .o cen ann ... 11 in

Notgmoi"e than
25 to the 1h.

Notr (i).—In determining the number of fruits which go to
 the pound, the Government Fruit Inspector shall weigh a
‘sample taken at random consisting of at least 1 Ib. of fruit
_from each box opened for inspection. :

' Norte (ii).—The varieties, Sultan and Burbank shall not he
allowed for export.

Prune Plums ... ... ... .. .. ...~

: .  Grapes.
28. (@) Grapes shall be packed in boxes az laid down in
. regulations: Nos. 16 (a) and 17, :

(b) Graf)es, except *‘ Almeria  grapes when packed in cork
dust, shall be wrapped in or surrounded by tissue or other
more or less similar paper. ’

(¢) Grapes, except * Almeria " grapes when packed in cork
dust, shall be placed in wood-wool. .

(d) All “ Selected *’ grade grapes shall be in sound condition,
- true to variety, fully developed, free from diseases, split,
cut, or burst berries or from any blemishes detrimentally
affecting their appearance. The berries shall be of a generally
uniform size, the bunches trimmed and of attractive appear-
ance, well-furnished, and not mnoticeably stragely. The
bunches shall be wrapped singly, i.e. one bunch-in each
wrapper and each bunch shall weigh not less than 3 Ib.

(e) All ““ Choice ”’ grade grapes shall he in sound condition,
true to variety, fully devel()peg, free from split, ent or burst
berries and reasonably free from diseases or other blemishes.
Bunches shall he trimmed, of attractive appearance, and not
noticeably straggly. The general uniformity in the size of
the berry need not be so marked as in the ¢ Selected ” grade.
Not more than two bunches shall be wrapped together 1 one
wrapper, and the weight of any one bunch shall not be less
than % Ib. :

(f) The net weight of grapes must be clearly marked on
each box ag laid down'in regulation No. 19 (¢).

(9) The - maximum number of herries per pound for
# Helected " and ‘F Choice’ grapes shall be as follows:-—

: Selected Uhoice
. Variety. Grade. . Grade.
Alphonse Lavallée ... ... ... ... 80 100
Almeria .. ... ... .. ... .. 100 120
Barbarossa ... ... ‘.. ... 90 110
Bavlinlen) ... wo: s Mot wm 90 110
Black Prinece ... ... ... ... ... ... 100 120
Flaming Tokay ... ... ... ... ... 80 100
Gros Colman ... ... ... ... ... ... 72 92
Gros Noir ... ... oo vee o e o 80 100
I Hanepoot, white and red ... ... 90 105
Henab Turky .. oot oo o 80 100
Hermitage ... ... ... ... ... ... 100 120
Lady Downe ... ... ... ... ... ... 90 110
Molinera Gorda ... ... ... ... ... 90 110
Muscat Hambro ... ... ... ... ... 100 120
Prune de Cazouls ... ... ... ... ... 85 105
Raisin Blane ... ... ... ... ... ... 90 110
Bosakl e posiman o mede 90 105
Waltham Cross ... ... ... ... ... 90 105

The grading of varieties not mentioned in the ahove list
shall be left to the discretion of the inspector; for the
‘“ Selected ? grade the herries shall be of good size for the
variety and for the ¢ Choice *’-grade they shall not be un-
reasonably ‘small, :

Nore (i).-—Any noticeable shortfall from the above standard
will constitute grounds on which the inspector may reject.
The inspector in deciding whether grapes in each grade con-
form to the above standard, will make the determination on
2 lb, weight of the average berries taken from the poorest

quality bunches in any one box.

(1) By verpakking van pruime wat nie toegedraai is nie,
moet daar 'n blad geriffelde papier op die bodem van die
kassie wees of 'n laag houtwol met 'n blad papier daarop, en
'n blad gladde papier of geriffelde papier tussen elke laag
vrugte, en 'n blad geriffelde papier of 'n laag houtwol mef 'n
blad gladde papier onder die houtwol onder die deksel.

In die geval van gladde papier moet dit van ‘goeie kwali-
teit wees. ' : I

(7) Alle pruime vir uitvoer na Suid-Amerika moet toege-
draai wees en in drielaagkassies verpak word, en die kassies
moet ,, Choice ’-graad gemerk word met die netto-gewig van
die iniloud, soos bepaal 1n regulasie No. 19 (d). - ;

(k) Pruimedante moenie meer as drie lae in ’'n kassie gepak
word nie,

(/) Die minimum-afmetings vir pruime moet as volg wees: —
) ) Minimum
N Soort. middellyn.
Kelsey, Wickson, Chalcot, Simoni en
Formosa ... ... oo e e e 13 dm.
Apple . e e e e e e e s 13 dm.
 Gaviota en SBatsuma ... ... ... ... ... ... 1% dm.
Santa Rosa, Beauty, October Purple en = -
Queensland Golden ... 1% dm.
Methley ..ocoave s s s sa e v 15 dm,
Alle ander soorte Japanese pruime ... 1% dm.
Alle ander soorte as Japanese en
pruimedante ... ... ... ..o ..o 1% dm. '
Pruimedante ... ... ... ... ... oo oo vow ... Nie meer ag 25
' per b nie.

OrmerkING (i).—Om die getal vrugte op 'n pond te hepaal,
moet die Goewerments-vrugteinspekteur voor-die-voet ’n
monster weeg, bestoande uit minstens 1 pond vrugte van elke
kagsie wat vir inspeksie oopgemaak word.

OpmerkINGg (ii).—Die Soorte ,, Sultan *’
sal nie vir uitvoer toegelaat word nie.

_ . Drutwe.
- #8. (@) Druiwe moet in kassies verpak word soos bepaal in
regulasies Nos. 16 (@) en 17.

(b) Druiwe, met uitsondering van ,, Almeria  drniwe in
kurksaagsel verpak, moet toegedraai of omgeef wees met sy-
of ander soortgelyke papier.

(cy Druiwe, met uitsondering van. ,, Almeria” druiwe in
kurksaagsel verpak, moet in houtwol geplaas word. ]
(d) Alle ,, SBelected ’~-graad druiwe moet in goeie toestand
wees, soorfeg, goed ontwikkel, vry van siektes, sonder sny-

en ,, Burbank ”l

plekke, gebarste korrels, of ander kwetsings wat die voorkoms

kan benadeel. Die korrels moet van ‘n algemeen egalige
grootte wees, die trosse netjies afgerond en van 'n aantreklike
voorkoms, moei vol en nie te yl nie. Die trosse moet afsonder-
lik toegedraai weesg, d.i., een tros in elke papier en elke tros
moenie minder as 'n half pond weeg nie.

(e) Alle ,, Choice ’-graad druiwe moet in godie toestand
wees, soorteg, goed ontwikkel, sonder gebarste korrels, en
redelik vry van siektes of ander kwetsings. Trosse moet
netjies afgerond word, 'n mooi voorkoms hé en nie te yl wees
nie; die algemene egaalheid in grootte behoef nie noodwendig
so presies as by die ,, Selected -graad te wees nie. Nie
meer as twee trosse moet in een papier toegedraai word nie
en die gewig van elke tros moenie minder as 'n kwart pond
wees nie. . d ) .

(f) Die netto-gewig van druiwe moet duidelik op elke kassie
vermeld word, soos bepaal in regulasie No. 19 ().

(g) Die maximale getal korrels per pond vir ,, Selected "
en ,, Choice ”* druiwe moet as volg wees: —

3 . Uitgesoekte  Goeie
: Soort. Graad.  Graad.
Alphonse Lavallee ... ... ... ... ... . 80 100
AIMOTIa. 5 W5 i e wam ndey 100 120
Barbarossa ... ... ... ..o oo a0 110
Barlinka ... ... .., ... ... ... ... 90 110
Black Prince C o e e 100 120
Flaming Tokay ... ... ..l ooy en .ol 80 100
Gros Colman ... 72 92
GEOB.NOIT o vas vs e wivrsis ios 80 100
Hanepoot, wit en rooi ... ... ... 90 . 105
Henab Furki ... ... ... ... ... . 80 100
Hermitags ... ... w00 o s . 100 . 120
«Lady Downe ..o o o L s 20 v 110
Molinera Gorda ... ... ... ... ... 90 110
Muscat Hambro ... ... ... ... ... 100 120
Prune de Cazouls ... ... ... ... ... 85 105 :
Raisin Blane ... ... ... ... .. ... 90 110 =
Bogakd oo voiee ma oan wese i 80 105
Waltham Cross ... ... oos oo .l . a0 105

Die gradering van soorte wat nie in bostaande lys genoem
is nie, sal aan die diskresie van die inspekteur oorgelaat word;
vir die y, Belected “-graad moet die korrels van goele
grootte vir die soort wees, en vir ,, Choice "’-graad nie on-
redelik klein nie. :

. OpmErkNG (i).—FEnige aanmerklike tekortkomings vergelyk
met hogencemde standaard sal voldoende rede wees vir
afkeuring deur die inspekteur. Om te besluit of druniwe van
iedere graad aan hogencemde standaard veldoen, sal die
inspekteur vir die onderscek 2 Ib. gewig = middelgroot
korrels neem van die swakste kwaliteit trosse van dieselfde
kassie. . A !
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“Nors (ii).—The varieties known as ‘‘ White French ",
‘ Muscatel 77, ‘‘ Crystal ', and all purely wine-making varie-
ties, except ‘* Hermitage ”’, shall not be exported.

_(h) Grapes shall not be stale or the stems or stalks exces-
sively dry or brittle at the time of inspection.

(i) No grapes shall be exported unless they show on test
not less than the following ratio of total soluble selids to acid
in the juice:— ) P

" Gros Colman ... ...
Alphonse Lavallée ... ... ...
Black 'II’i'ince' .
Canon Hall ... ... ... .. ...

Henab Tuarki ... ... oo oo woe I el
Hermitage ... ... ... |
Prune de Cazouls ... ... ...

Barbarossa ... ... o . e
Lady Downe ... ... ..o oo e
Hanepoot red ... ...
Hanepoot white ... ... ... ...
Raisin Blane .

BarBnka ... i 5550 55
Maming Tokay ... ... ... ...
Gros Noir ... ... ... .. ..
Kookl wov wee wwe o e
Waltham Cross ... ... ... ... .

The fixing of maturity standards for other varieties of
grapes shall be left to the discretion of the inspectors.

For the purpose of this test the inspector shall use the
juice from % 1b. weight of the most immature berries picked
from 2 lb. weight of the most immature looking bunches in
any one hox. ' :

12 to 1

14 to 1°

15 to 1

Mangoes.

99. (a) Mangoes shail be packed in layers in boxes as laid
down in regulations Nos. 16 (a) and 17. :

(b) Each mango shall he wrapped in or surrounded hy bissue
or other more or less similar paper. :

(¢) Mangoes shall be placed in wood-wool, and may have
wood-wool between the fruit. ‘

(d) Mangoes shall be exported in one grade only, namely,
“ Selected 7’ grade. :

(¢) All “ Selected ** grade manFoes shall be in sound con-
dition, true to variety, fully developed, not too unripe, free
from diseases, bruises, cuts, or from any blemishes detrimen-
tally affecting their appearance.

Nore.—The Peach and Sabre varieties are recommended for
export,

. " Granadilles and Tomatoes.

30. (¢) Granadillas and tomatoes shall be packed in layers
in boxes as laid down in regulations Nos. 16 (a) and 17.

(b) Granadillas and tomatoes may be placed in wood-wool,
but shall not have wood-wool between the fruite.

(¢) Granadillas and tomatoes shall be exported in one grade
only, namely, ‘* Selected "’ grade.

(d) All ““Selected ” grade granadillas and tomatoes shall
be in sound condition, true to variety, fully developed, not

too unripe, ifree- from  diseases, bruises, cuts, .or irom any
blemishes detrimentally affecting their appearance.

Melons. :

31. (@) Melons shall he packed in hoxes as laid down in
regulations Nos. 16 (f), 17 and 18.

(b) The wrapping of melons in {issue or other suitable
" paper 15 optional: '

(¢) Melons shall be placed in wood-wool and shall have
wood-wool between the fruits. :
d) Melons shall be exported in one grade only, namely,
elected ' grade. . ; '

(¢) All * Selected 7’ grade melons shall be in sound condi-
tion, true to variety, fully developed, not too nnripe, free
from diseases, bruises, cuts, or from any blemishes detrimen-
tally affecting their appearance. L

~ Nots.—The only variety of melon. recommended for export
iz that known as the *° Winter Melon’'’. Exporters are
advised to label this variety °° Honeydew .

Strawberries.

392, (a) Strawberries shall be packed in cartons, eight card-
hoard cartons fitting into a box as laid down in regulations
Nos. 16 (a) and 17. ; ;

(b) Each strawberry shall be wrapped in grease-proof paper.

(¢) All ¢ Seletted ' and *‘ Choice ” grade strawberries shall
be in sound condition, true to variety, fully developed, not
too unripe, free from diseases, bruizes, cuts, or from any
blemishes detrimentally affecting their appearance.

(d) The size of * Selected ” grade strawberries shall be
such that each carfon is completely filled and contains a
maximum of 24 berries. . -

(e} The size of  Choice ”” grade strawberries shall be such
that each carton is completely filled and contains a maximum
of 35 berries.

113

_ _ Pineapples. 3
83. (a) Pineapples shall be packed in single or double
layers in hoxes as laid down in regulations Nos. 16 (d), (e)
and 17. . '
(b) Pine apples may have wood-wool, papyrus pith or grass
al}:prfvecés of by the Departmeht of Agriculture, placed between
the fruits. I i

| kassie kom. . i

danig wees dat elke karton heeltemal vol is en

Oruenking (ii).—Die sooffe bekend as ,, White Fit
VIT
behalwe ,, Hermitage **, mag nie uitgevoer word nie,|

,, Muscatel *, ,, Orystal 7,

.len alle socorte

(h) Druiwe moenie, winneer dit ondersoek wor
die stingels baie droog of bros wees nie.

: ; 2 3 ] i
(1) Geen druiwe sal uitgeveer word tensy dab hulle
Tussen

sing nie minder dan die volgende verboudings
oploshare vastestowwe en suut in die sap vertoon

Gros Colman ... ... ... ... 12 tot 1
Alphonse Lavallee ... ... ... ;
glack ]:'I’le‘;illce 1 |
anon . .
Henab Tarki ... ... ... ... ... 13 tot 1
Hermitage ... ... ... ... ..
Prune de Cazouls ... ... ...,
Barbarossa ... ... ... o0 een
Lady Downe ... ... ... .ov ouw
Hanepoot, rooi ... ... ... ...
Hanepoot, wit ... ... ... ...
Raisin Blanc

Batlinka oo v e s we
Flaming Tokay ... ... ... ..
Grog Noir ..
Rosaki ... ... ..o .o e
Waltham Cross ... .. ... .. _
Die vasstelling van rypheidstandaarde vip
druiwe sal aan die digkressie van die inspelte
word. i
Vir
van 'n § Ib. van die groemste korvels neem wat
van 2 Ib. trosse wat .die groenste lyk en wlbt;

Mangho's i

99. (a) Mangho's moet in lae in kassies verpak wd' 15

hepaal in regulasies Nos 16 (a) en 17, i
(h) Blke mangho moet toegedraai of omgeef | we
ander soortgelyke papier. i
(¢) Mangho's moet in
yrugte kan ook houtwol wees. -

(d) Mangho's moet alleen in een graad 1:1it;m_=,voeri

naamlik, ,, Selected -graad. _
(e) Alle ,, Belected -graad mangho's
stand wees, soorteg, goed ontwikkel, nie te groen

sielctes, kneusplekke en ander kwetsings wab hul vo

kan benadeel.

OpmerEING.—Die Peach- en SBabresocorte word vir

aanbeveel. |

Grenadellas en Tamaties. |
30. (a) Grenadellas en

ander,
nrs 0o

die doel van hierdie toets moet die. insi:ekteuri;'.
geply

es me

houtwol verpak worcﬁ en tu_sls

L il
moet 1n goe

tamaties moet in lae in kassiis

pak word, soos hepaal in regulasies Nos, 16 (ra)'
(b) Grenadellas en tamaties

maar daar moet geen houtwol tussen die vrugte
(c) Grenadellag en tamaties moet slegs in &fen‘

voer word, naamlik, die ,, Selected ”-graad.

(d) Alle ,, Selected ’-graad grenadellas en tamati

in goeie toestand wees, soorteg, goed ontwikkel,

- . - ¥ | :
nie, vry van siektes, kneusplekke en snye en ander Tiet

wat hul voorkoms kan benadeel. |

Meloene. |

3L {a? Meloene moet verpak word in kassies,
in regulasies Nos. 16 (f), 17 en 18, !

(b) Die toedraai van meloene in sy- of ander ge

is opsioneel. i

‘(¢) Meloene moet in houtwol verpak word en .u-

houtwol tussen die vrughte wees.

(dy Meloene moet alleen in een graad ﬁitgevoea:'

naamlik, ., Selected "-graad.
(e) Alle ,, Selected "'-graad

voorkoms kan benadeel.

OpminkinG.—Die enigste scort’ meloene
aanbeveel word, is die een wabt bekend is
meloen ”’,  Uitvoerders word aangeraai om
., Honeydew ”’ te merk. !

vir at

Aarbeie. -

32. («) Aarbeie moet in kartonne verpak woid,
wat pas-in 'n kassie, soos bepaal in regunlasies
en

¢} Alle ,, Selected - en ,, Choice "’-graac
in goeie toestand wees, soorteg, goed ontwikkel
nie, VI
wat hul voorkoms kan benadeel.
-(d) Die grootte van ,, Selected "-graad aprk

van 24 aarbeie bevat. )
(e) Die grootte van ,, Choice " aarbeie mdet

dat elke karton heeltemal vol is en 'n maks

aarbeie hevat. _ |

Pynappels. :

33. (a) Pynappels moet in enkel- of dubbe;lltiagkaéé

pak word, soos bepaal in regulasiss Nos. 16 (d)

(b) Houtwol, papirusvesel of gras, goedgekeur d
ipvna,pp;

Departement van Landbou; kan tussen die
word, i

kan in_houtwol werpak |y

skikﬁé 1,

‘meloene _m_oe,tf in goeigl |
stand wees, soorteg, goed ontwikkel, nie te: groen nue
van siektes, kneusplekke, snye of ander lwetsings il

die . Wimn
hieré;i!g
I

17. x I :
%b) Tlke aarbei moet in vetdigte papier todzedraai Wox
aarbel

van sieltes, kneusplekke, snye of hnder k\'[e 24

sodan
mum ||
.

W

d, ve

nie z-HHl

uit dies

en 17
wees|[nie
graad i

nie tél/er

soos|| fi

vir |

nie

(e) e'}




' |ishall
‘|lvarie

111 ]| weigh
.|'not less than 2% b, each. .
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. (¢)||When pineapples'are packed without wood-wool, papyrus

pith|ipr grass, each fruit shall be wrapped in suitable paper.

(dr) AllL ¢ Extra Selected  pineapples of the Queen variety
weigh not less than 1% lb. each, and of the Cayenne

ties not less than 4 Ib. each.

(e)l|All ** Selected’ pineapples of the Queen variety shall

not less than 13 Ib. each;, and of the Cayenne varieties

(f).fiAll ¢ Choice ” grade pineapples of the Queen variety
shall|| weigh not less than 1 lb. each, and of the Cayenne
varigbies not less than 2 'lb. each. .

perfé.t condition as possible.

h)
lef(t on each fruit of the Queen variety, and § inch on the fruit
of the Cayenne varieties., . :

(i) ||All pineapples shall be in sound condition, fully developed,
not too wunripe, free from ' diseases, bruises, cuts, or any
blemishes detrimentally affecting their appearance, and shall
be of the characteristic shape of their variety. : -

Nowe,—The correct stage of maturity for exporb pinea;ppies
iz most important, and exporters are advised to consult the
Government Fruit Inspector on this point. i

(7) |All' pineapples shall be free from visible .outward signs
of the disease known as ‘ Black Spot .

(k) The Government I'ruit Tnspector shall have the tight
to cut open the pineapples from one box in each consignment
exceeding 10 boxes for the purpose of keeping a check on the
disease known as ‘* Black Spot 7.

APPEN DIX

wtions Nos. 25 and 26 of_ the l;erishable_ Products Ezport
Control Board, printed for Reference.

b 2!‘5 (@) No person shall export a perishable product as
defined in the Act during any season from the Union #o a
k}l&ce‘_ outside the Union (other than the countries referred to
in section fiffeen of the Act) unless he hag, at least three
months prior to his first intended shipment in respect of that
season, applied to the Board in writing to be registered as
xporter for the ensuing year, and has furnished the Board
in hig letter of application with his full name, address, port
of shipment, the kind of product intended to be exported, and

Reg

' r:he Ij({))prox\mate date when his first consignment will reach
he

' rt of shipment selected by him. ' The application shall,
as nearly .as possible, be in the following form:—

| “I/We (here ingert full name and full postal address)
hereby give notice that ¥/we desire to export through
the port of (here insert the port of shipment) the follow-
ing perishable products éhere'insert the class of produet
intended to be exported). My/Our first consignment
will reach the above port of shipment on or about the
(here insert the approximate date) nexi. My/Our hoxes
will bear the following distinctive mark, namely (here
insert the mark or brand). : .

' I/ We hereby apply to be registered as an exporter on
the above basis.’ o ;

(b)-EOn receipt of such written application and information,
the Board shall register such person as an exporter and assign
a disbingunighing number to him, and shall advise him of the
fact that he has been registered as an exporter and of the
number assigned to him. The number assigned to’him shall
figurd on all boxes or packages tendered by him for export
during that season.

-(¢) [Failure by an intending exporter to comply with the
requirements of ‘this regulation shall entitle the Board to with-
hold permission for the shipment of his product, or to refuse
to grant in respect of his product any priority of shipment
to which under the regulations or by reason of priority of
arrival at the port of shipment, it may otherwise be entitled.

26. |(a) Every person who proposes to export a perishable
roduct as. defined in the Act from the Union to a place
outside the Union (other than the countries referred to in
section fiffeen of the Act) shall furnish information %to the
Board in regard thereto in such form and within such time a
the Board may from time to time require. -

(b) |Any person who exports any perishable product from
the Union without having furnished to the Board the informa-
tion required to be furnished in terms of paragraph (a) hereof
shall be guilty of an offence and liable on conviction to a fine
not exceeding £50, in addition to the differentiation of treat-
a;aent-!provided for in sub-section (2) of section fourteen of the
Aet.”| 5 . i

re

(g} The whole crown shall be left on each pineapple in as’

Pineapples shall have not more than % in. of the stalk

die Wet.”

(c) As pynappels sonder houtwol, papirusvesel of gras
ver}éak word, moet elke vrug in geskikite papier toegedraai
word. H . A & ]

(d) Alls ,, Ekstra Selected’” pynappels van die QQueen-
soort moet minstens 1% pond elk weeg, en van die Cayenne-
soorte, minstens 4 pond- elk. >

(e} Alle ,, Selected »’ pynappels van die Queen-soort moet
minstens 14 pond elk weeg, en van die Cayenne-soorte,
minstens 24 pond elk, A

(f) Alle ,, Choice "-graad pynappels van die Queen-soort
moet minstens een c1:011(1 elk weeg, en van die Cayenne-soorte,
minstens twee pond, i ¢

(g) Die hele kroon moet op elke pynappel in so'n perfekte
toestand moontlik gelaat word. .

(h) Nie mear as 'n half'duim van die stingel moet in die
geval van pynappels van die Queen-soort aan elke vrug bly
nie en 'n half duim in die geval van vrugte van die Cayenne-
soorte.

(i) Alle pynappels moet in goele toestand wees, goed ont-
wikkel, nie te ryp of te groem nie, vry van siekies, kneuns-
glekke, snye of ander kwetsings wat hul voorkoms kan hena-

eel, en moet die kenmerkende vorm van hul scort ha. '

OpuerriNg.—Dis besonder belangrik dat pyna.ﬂpels wab
uitgevoer word in die korrekte stadium van rypheid moet
wees, en uitvoerders word aangeraai om die Goewerments-
vrugteinspelkteur hieromtrent te raadpleeg. '

(7) Alle pynappels moet vry wees van enige sighare uiter-
like telsens van die siekte bekend as ,,Swartvlek 7. '

(k) Die Goewerments-vrugteinspekteur sal die reg hé om
die pynappels van een kassie uit elke besending van meer as
10 kassies cop te sny om die siekie bekend as ,, Swartviek ™’ teo
kontroleer, '

AANHANGSEL.

Regulasies Nos. 25 en 26 van die Kontroleraad vir die Uitvoer
van Bederfbare Produkte: Vir Referensiedoeleindes Gedrul.

»» 29. (@) Geen persoon mag bederfbare produkie, soos in
die Wet omskryfp gedurende enige seisoen, van die Unie
na 'n plek buite die Unie uitvoer nie il;eha.lwe die lande ver-
meld in artikel wyftien van die Wet) tensy sodanige persoen
minstens drie maande voor sy eerste verwagte verskeping
ten aansien van daardie seisoen skriftelik by die Raad aan-
soelc doen om geregistreer te word as ’n uitvoerder vir die
volgende jaar, en die Raad in sy brief van aansoek sy volle
naam, adres, hawe van verskeping, die soort produlbe wat
hy voornemens is uit te voer en die benaderde datum wanneer
sy eerste besending die hawe van verskeping deur hom gekies
sal bereik, versirek het. Die aansoek moet, so na as moontlik,
in die 'vofgende VOTT Wees ; — :

, Bk/Ons (vul hier in volle naam en volledige posadres)
gee hierby kennis dat ekjons wens om deur g

ie hawe
van (vul hier in die hawe van yverskeping) die volgende.
bederfbare produkte (vul hierin die soort produk wat nit-
© gevoer sal word) uit te voer. My /Ons eerste besending
sal die hogenoemde hawe van verskeping op of omtrent
die (vul hier in die naasteby datum) bereik. My /Ons
kiste sal die volgende onderskeidingsnommer aanwys,
naamlik (vul hierin die merk van die soort).’
, Blc/Ons doen hierby aansoek om as ’n uitvoerder op
- bostaande basis geregistreer te word.’

(b) Na ontvangs van sodanige skriftelike aansoek en in-
formasie sal die Raad sodanige ‘persoon as uitvoerder
registreer en ’n onderskeidingsnommer san hom toewys en
sal hom van die feit in kennis stel dat hy as ’n wuitvoerder
geregistreer is en hom in kennis stel met die nommer aan hom
toegewys. Die nommer aan hom toegewys moet op alle kiste
en pakkette verskyn wat vir uitvoer gedurende daardie seisoen
ingelewer word. ;

(¢c) As 'n persoon wat voornemens is om uit te voer in
gebreke bly om aan die vereistes van hierdie regulasies te
voldoen, dan het die Raad die reg om verlof tée weler vir
die verskeping van sy produkte of om ten opsigte van sy
produltte alle voorkeur van verskeping te weler, waarop die
produkte kragtens die.regulasie of uit hoofde van eerder

-aankoms by die hawe van verskeping, anders geregtig mag

wees.”

26. (o) Elke persoon wat voornemens is om bederfbare
produkte, soos in die wet omskryf, van die Unie na 'n plek
buite die Unie uit te voer (behalwe die lande vermeld in
artikel wyftien van die Web), moet informasie ten opsigte
daarvan aan die Raad verstrek in sodanige vorm en binne

sodanige tyd as die Raad van tyd tot tyd mag vereis. .

(b) Enige persoon, wat enige bederfbare produkte van die
Unie uitvoer sonder dat sodanige perscon die Raad die in-
formasie wat vereis word ooreenkomstig die bepalings van
paragraaf (a) hiervan verskaf het, sal skuldig wees aan 'n oor-
treding en gestraf word met ’n-hoete van hoogstens £50 buite
en behalwe die onderskeid in behandeling waarvoor voor-
siening gemaak is in subartikel (2) van ariikel veerfien. van

Fopad
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